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Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive. Za detalje pogledajte posebnu Deklaraciju o
usaglasenosti specificnu za proizvod (DOC).

Rukovanje motorom na bilo kom zemljitu prekrivenom
Sumom, grmljem ili travom predstavlja krSenje Clana
44472 ili ¢lana 4443 kalifornijskog Zakona o javnim
resursima ako motor nije opremljen hvataem varnica,
kako je definisano u ¢lanu 4442, odrzavanom u
ispravnom stanju, ili koji je konstruisan, opremljen i
odrzavan tako da se spreci pojava pozara.

PriloZeni priru€nik za vlasnike motora obezbeden

je radi pruzanja informacija o propisima americke
Agencije za zastitu zivotne sredine (EPA) i savezne
drzave Kalifornije u pogledu kontrole emisije kod
emisionih sistema, odrzavanja i garancije. Zamene se
mogu naruciti preko proizvodaca motora.

A YNO3OPEHE

KATIMGOPHUJA
Mpeanor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je na uspyBHM racoBu ausen-mortopa
M HEeKe HbUXOBe KOMMOHEeHTe U3as3nBajy
KapuuHowMm, owTtehewa nnoaa v apyre
penpoayKkTMBHe npob6neme.

Y caBe3Hoj apxxaBu KanncopHuja nosHaTo
je na ctyobuhu n kneme akymynaropa,
Kao U goaaTtHa onpema, cagpxe orfioBO

M ONOBHa jeAuH-EHbA KOjU U3a3uBajy
KapuuHOM U penpoayKTUBHe npobneme.
OnepuTte pyke HaKOH pyKoBama.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je pa ynotpeb6a oBor npousBoaa Moxe
AOBEeCTU A0 usnarakba XxeMukKanuvjama koje
u3asuBajy kapuuHom, owteherwa nnoga
M Apyre penpoaykTuBHe npobneme.

YBoa

Ova masina je kosilica sa cilindri¢nim se¢ivom sa
sediStem za operatera, namenjena za upotrebu

od strane struénog, unajmljenog operatera u
komercijalnoj primeni. Prevashodno je projektovana
za koS$enje trave na dobro odrzavanim travnjacima.
Kori§¢enje ovog proizvoda za namene za koje nije
predviden moze da bude opasno po vas i okolne
posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
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izbegnete povrede i oStec¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za viSe informacija, ukljuCujuci
savete u vezi sa bezbednoséu, materijale za obuku,
informacije o dodatnoj opremi, pomo¢ u pronalazenju
prodavca ili da biste registrovali svoj proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisniCkoj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. Zapidite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

Ba)kHo: Mozete da mobilnim uredajem skenirate
QR kéd na plocici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

Ny

9259773

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepwujcku 6poj

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
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Be3begHocT
Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala i
da baca predmete.

* Pre pokretanja motora, s razumevanjem procitajte
sadrzZaj ovog prirucnika za operatera.

* Usredsredite svu paznju dok upravljate masSinom.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemojte da rukujete masinom ako svi §titnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcioniSu pravilno na masini.

* Vodite rauna da posmatraci i deca budu van
radnog prostora. Nemojte nikada dozvoliti deci da
koriste masinu.

* Pre nego Sto napustite poloZaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre podeSavanja,
servisiranja, Cis¢enja ili odlaganja maSine,
saCekajte da se ohladi.

Simbol za bezbednosno

upozorenje

Simbol za bezbednosno upozorenje (Cnuka
2) prikazan u ovom priru¢niku i na masini radi
oznacavanja vaznih bezbednosnih poruka koje
morate da pratite da biste izbegli nezgode.

A

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje

9000502

Ovaj simbol za bezbednosno upozorenje se pojavljuje
iznad informacija koje vas upozoravaju na radnje

ili situacije koje nisu bezbedne i prati¢e ga rec
OPASNOST, UPOZORENJE ili OPREZ.

OPASNOST oznaCava neminovnu opasnu situaciju
koja ée, ukoliko se ne izbegne, dovesti do teSke
povrede ili smrtnog slucaja.

UPOZORENJE oznacava potencijalno opasnu
situaciju koja bi mogla, ukoliko se ne izbegne, dovesti
do teSke povrede ili smrtnog slucaja.

OPREZ oznacava potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ukoliko se ne izbegne, dovesti do manije ili
umereno teSke povrede.




Ovaj priru¢nik koristi druge dve reci za isticanje
informacija. Vazno skre¢e paznju na posebne

mehanicke informacije, a Napomena naglasava opste
informacije koje zasluzuju posebnu paznju.

Be36eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca UHCTpyKUnjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$éu. Zamenite svaku nalepnicu koja je osteéena ili nedostaje.
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decalbatterysymbols

Simboli na akumulatoru
Neki ili svi ovi simboli se nalaze na vasem akumulatoru.

1. Opasnost od eksplozije 6. Drzite posmatrace podalje

od akumulatora.

2. Ne izlagati vatri, 7. Nosite zastitu za oci;
otvorenom plamenu ili eksplozivni gasovi mogu
pusenju da izazovu slepilo i druge

povrede.

3. Opasnost od nagrizaju¢e 8. Kiselina iz akumulatora

te€nosti’/hemijske moZze da izazove slepilo ili
opekotine ozbiljne opekotine.

4. Nosite zastitu za odi. 9. Odmabh isperite o¢i vodom
i brzo potrazite lekarsku
pomog.

5. Procitajte Priru¢nik za 10. Sadrzi olovo; nemojte

operatera. bacati

decal93-6681

93-6681

1. Opasnost od posekotina/otkidanja delova tela; ventilator —
drzite se podalje od pokretnih delova.

decal93-7276

93-7276

1. Opasnost od eksplozije — nosite zastitu za oci.

2. Opasnost od kausticne te€nosti/hemijske opekotine — za

pruzanje prve pomodi, isperite vodom.

3. Opasnost od pozara — ne izlagati vatri, otvorenom plamenu

ili puSenju.

4. Opasnost od trovanja — decu drzite dalje od akumulatora.

decal94-3353

94-3353

1. Opasnost od prignje€enja Sake — drzite S8ake na odstojanju.

decal99-3444

99-3444

1. Brzina transporta — brzo 2. Brzina ko$enja — sporo




136-3702

decal136-3702

136-3702

Upozorenje — nemojte
vrsiti izmene zastitnog
rama.

1. Upozorenje — procitajte 2.
Priruénik za operatera;
vezujte sigurnosni pojas;
ne uklanjajte zastitni ram.

117-3270

decal117-3270

117-3270

Upozorenje — nemoijte dodirivati vruéu povrsinu.

2. Opasnost od posekotina/otkidanja, Saka; opasnost od
uplitanja, kai$ — drzite se dalje od pokretnih delova, sve
Stitnike i zastitne elemente drZite na mestu.

Masine sa CE oznakom

decal121-3598

121-3598

HanomeHa: Ova masina je u skladu sa industrijskim
standardnim testom stabilnosti u statiCkim bo&nim i uzduznim
testiranjima sa maksimalnim preporu¢enim nagibom naznaéenim
na nalepnici. Pregledajte uputstva za koriS¢enje masine na
nagibima u priruéniku za operatera, kao i uslove u kojima biste
koristili masinu, kako biste odredili da li mozete da upravljate
masinom u uslovima koji vladaju tog dana i na toj lokaciji.
Promene u terenu mogu dovesti do promene u radu masine na
nagibu. Ako je moguce, kada radite na nagibima drzite jedinice
za secenje spustene do zemlje. Podizanje jedinica za seCenje
dok radite na nagibima mozZe dovesti do toga da masina postane
nestabilna.

1. Opasnost od prevrtanja — nemojte voziti preko nagiba vecih
od 17°.

| u
125-6688

decal125-6688

125-6688

1. Opasnost od eksplozije — procitajte Prirucnik za operatera;
nemojte da koristite sredstvo za pokretanje.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062
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121-3628

decal121-3628

121-3628

HanomeHa: Ova masina je u skladu sa industrijskim
standardnim testom stabilnosti u statickim bo¢nim i uzduznim
testiranjima sa maksimalnim preporu¢enim nagibom naznacenim
na nalepnici. Pregledajte uputstva za kori§¢enje masine na
nagibima u priru¢niku za operatera, kao i uslove u kojima biste
koristili masinu, kako biste odredili da li moZete da upravljate
masinom u uslovima koji vladaju tog dana i na toj lokaciji.
Promene u terenu mogu dovesti do promene u radu masine na
nagibu. Ako je moguce, kada radite na nagibima drzite jedinice
za sec€enje spustene do zemlje. Podizanje jedinica za se€enje
dok radite na nagibima moze dovesti do toga da masina postane
nestabilna.

1. Opasnost od prevrtanja — nemojte voziti preko nagiba vecih
od 25°.
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136-3717
decal136-3717

136-3717

1. Brzina cilindra 5. Podes$avanije cilindra sa
11 sediva

2. Visina ko3enja cilindra 6. Sporo
3. PodeSavanje cilindrasa5 7. Brzo
seCiva
4. PodeSavanje cilindra sa 8
seCiva




Neutralni polozaj
Parkirna koCnica —
Isklju¢eno
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IskljuCivanje visoke
temperature

Cilindri — aktivni

Upozorenje na visoku
temperaturu

Ulazi

106-9290

9. lzlazi
10. Napajanje
11. Motor — pokretanje

12. Motor — rad

13. Motor — pokretanje

14. PTO

decal106-9290




Model 03170

el

Priklju€no vratilo — deaktiviranje
Priklju€no vratilo — aktiviranje
Spustite jedinice za secenje.
Podignite jedinice za seCenje.

® N o o

136-3678

Zakljucati

Motor — isklju€ivanje
Motor — rad

Motor — pokretanje

9. Svetla
10. Brzo
11. Sporo

decal136-3678




Model 03171

o s b=

Priklju€no vratilo — deaktiviranje
Priklju€no vratilo — aktiviranje
Spustite jedinice za secenje.
Podignite jedinice za seCenje.

Pomerite jedinice za seenje udesno.

© © x® N O

136-3679

Pomerite jedinice za se€enje ulevo.
Zakljucati

Motor — isklju€ivanje

Motor — rad

Motor — pokretanje

11. Svetla
12. Brzo
13. Sporo

decal136-3679

10



121-3623
5.

Upozorenje — procitajte Prirucnik za operatera; nemojte
rukovati masinom ako niste obuceni za to.

Upozorenje — procitajte Priruc¢nik za operatera pre vucenja
masine.

Opasnost od prevrtanja — usporite masinu pre skretanja; kada 7.

vozite na nagibima, drzite jedinice za se€enje spustene i
sigurnosni pojas pri¢vrscen.

Upozorenje — nemojte parkirati na nagibima; aktivirajte
parkirnu koc€nicu, zaustavite jedinice za secenje, spustite
prikljucke, iskljugite motor i uklonite klju¢ iz kontakta pre nego
Sto napustate masinu.

6.

121-3623

decal121-3623

Opasnost od bacanja predmeta — vodite racuna da posmatradi
budu na odstojanju.

Upozorenje — nosite zastitu za usi.

Opasnost od uplitanja — drzite se dalje od pokretnih delova;
sve Stitnike i zastitne elemente drzite na mestu.

11
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Brzina cilindra
Pritisak u pneumaticima

Dizel gorivo

Separator goriva i vode
Filter vazduha za motor
Motorno ulje

ReSetka hladnjaka

10.
1.
12.
13.
14.
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136-3716

Rashladna te¢nost za motor
Osiguradi

Nivo motornog ulja
Zategnutost kaiSa
Hidrauli¢na teCnost
Parkirna kocnica
Akumulator
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© 110-9049

136-3716

decal136-3716

Proverite na svakih 8 sati.

Procitajte Prirucnik za operatera za
informacije o podmazivanju.

Procitajte Prirucnik za operatera.
Tecnosti

Kapacitet

Interval za te€nosti (sati)

Interval za filter (sati)

12



NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
Sklop prednjeg tocka 2 - Y
1 Sklop zadnjeg tocka 1 Montirajte to¢kove.
Volan 1
Poklopac volana 1
2 Velika podloska 1 Montirajte volan.
Protivnavrtka 1
Zavrtanj 1
3 Jenosu HUCY NOTPebHM - Napunite i povezite akumulator.
4 Indikator ugla (ru¢ni) 1 Proverite indikator nagiba.
Sklop zastithog rama 1
Vijak sa prirubnicom 4 . e
5 Kontranavrtka 4 Montirajte zastitni ram.
Stezaljka za crevo 1
6 Komplet pOd'Zrl'h. rucica (opcioni 1 Montirajte prednje podizne rucice.
komplet — porucuje se zasebno)
7 Jedinica za secenje (opcioni deo — 3 Montirajte nosece ramove na jedinice
porucuje se zasebno) za seCenje.
8 Henosu HUCY NOTPebHM - Montirajte jedinice za secenje.
_ Montirajte pogonske motore jedinice za
9 Henosu HUCcy noTpebHu secenje.
1 0 Henoswn HMUCY NOTPebHM - Podesite podizne rudice.
11 Podesite vazdusni pritisak u
Henosu HUCY NOTPebHM - L
pneumaticima.
Sigurnosni nosac 1
Zakivka 2 Montiraite si b K
1 2 Podlo3ka 1 ontirajte sigurnosnu bravu poklopca
, motora (ma$ine sa CE oznakom).
Zavrtanj (Va x 2") 1
Kontranavrtka (/4") 1
1 3 Stitnik izduva 1 Montirajte stitnik izduva (masine sa CE
Samourezni vijak 4 oznakom).
Nalepnica sa godinom proizvodnje 1
14 CE nalepnica 1 Montirajte CE nalepnice, ako je
Nalepnica opasnosti od naginjanja 1 neophodno.
(121-3598)
1 5 Set nagibnih valjaka (nije ukljucen) 1 Montirajte opcioni set nagibnih valjaka.
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Meawju n popatHn genosu

Onuc Kon. Ynortpeba

Klju¢ za paljenje Pokrenite motor.

Priruénik za operatera

S Proditajte pre koriS¢enja masine.
Priru¢nik za operatera motora

=S N

Materijal za obuku operatera Pregledajte pre koriS¢enja masine.

Kontrolna lista radnji pre isporuke 1 Proverite da li je maSina pravilno podeSena.

Sertifikat o uskladenosti 1 Obezbedite CE usaglasenost.
HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiCajenog polozaja operatera. 2

1 Montiranje volana
Montaia tOékOva [denoBu noTtpebHU 3a O0Baj NocTynak:
1 Volan

NlenoBu noTpe6HM 3a OBaj NOCTYyNakK: 1 | Poklopac volana

- - 1 Velika podloska
2 Sklop prednjeg tocka

1 Protivnavrtka
1 Sklop zadnjeg to¢ka
1 Zavrtanj
MNMoctynak
NMocTynak

BaxxHo: Naplatak i pneumatik zadnjeg tocka je uzi

od 2 prednja naplatka i pneumatika. 1. Navucite volan na osovinu volana (Crniuka 3).

1. Montirajte sklop to¢ka na glav€inu toCka sa
ventilom poravnatim na spoljnoj strani.

2. Pri¢vrstite toCak za glav€inu pomoc¢u navrtki
toCkova i dotegnite navrtke prema unakrsnom
obrascu na 61 do 88 N-m.

3. Ponovite korake 1 i 2 za ostale sklopove tocCka.

G010834

9010834

Cnuka 3
1. Volan 3. Protivnavrtka
2. Podloska 4. Poklopac

2. Navucite podlosku na osovinu volana (Cnuka 3).

Pri¢vrstite volan za osovinu (Cnuka 3)
protivhavrtkom i dotegnite je momentom
pritezanja od 27 do 35 N-m.

4. Montirajte poklopac na volan i privrstite ga
pomocu zavrtnja (Cnuka 3).
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3

Punjenje i povezivanje
akumulatora

OdenoBu HUCY NOTPeOGHN

NMocTtynak

A ONACHOCT

Elektroliti u akumulatoru sadrze sumpornu
kiselinu koja je smrtonosna ako se konzumira
i izaziva teske opekotine.

1.

1.

Nemojte da progutate elektrolit i
izbegavajte kontakt sa kozom, o€ima ili
odeéom. Nosite zastitne nao€are i gumene
rukavice.

Punite akumulator na mestu gde je uvek
dostupna Cista voda za ispiranje koze.

Uklonite 2 zavrtnja koji pri¢vrs¢uju poklopac
akumulatora na masinu i uklonite poklopac
(Cninka 4).

F £

9336164

Cnuka 4

Rucica 2. Poklopac akumulatora

2.

Izmerite napon akumulatora.

HanomeHa: Ako izmerite 12,4 V ili visi,
akumulator je pun.

Ako izmerite 12,3 V ili manji, punite akumulator
4 do 8 sati u rasponu ja€ine od 3 A do 4 A.

A YTNO3O0PEKE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove

koji mogu da eksplodiraju.

e Akumulator drzite podalje od varnica i
otvorenog plamena.

* Nikada nemojte pusiti u blizini
akumulatora.

4.

|

1.

Kada se bateriji napuni, odvojite punja¢ od
elektriCne uti¢nice i polova akumulatora.

Montirajte pozitivan kabl (crveni) na pozitivni (+)
terminal akumulatora, i pricvrstite ga pomoéu
T-zavrtnja i navrtke (Cnuka 5).

HanomeHa: Pobrinite se da pozitivni (+)
terminal bude do kraja na polu i da kabl bude
dobro postavljen na akumulator.

BaxxHo: Kabl ne sme da dodiruje poklopac
akumulatora.

Montirajte negativni kabl (crni) na negativni ()
terminal akumulatora, i pricvrstite ga pomocu
T-zavrtnja i navrtke (Cnuka 5).

A YTTIO3O0PEHE

Nepravilno sprovodenje kablova
akumulatora moze dovesti do ostecenja
traktora i kablova i izazvati varni€enje.
Varnice mogu dovesti do eksplozije
gasova iz akumulatora, a time i do
telesne povrede.

* Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni (crveni) kabl.

* Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego sto spojite
negativni (crni) kabl.

G011213

g011213
Cnuka 5

Pozitivni kabl (+)
akumulatora

2. Negativni (=) kabl
akumulatora

15

Ba)kHo: Ako ikada uklonite akumulator,
proverite da li su zavrtnjevi stezaljke
akumulatora postavljeni tako da su glave
zavrtnjeva postavljene na donjoj strani, a
navrtke na gornjoj strani. Ako su zavrtnjevi
stezaljke obrnuti, mogu da ometaju



hidrauliéne cevi kada pomerate jedinice za
secenje.

7. Prematzite oba prikljucka akumulatora mascu
Grafo 112X skin-over (Toro br. dela 505-47) ili
tankim slojem sredstva za podmazivanje kako
biste sprecili koroziju.

8. Gurnite gumeni poklopac preko pozitivhog
terminala da biste sprecili mogudéi kratak spo;j.

9. Postavite poklopac akumulatora.

4

Provera indikatora nagiba

[denoBu notpebHM 3a 0Baj NnocTynak:

| 1 | Indikator ugla (rucni)

MNMocTtynak
1. Parkirajte ma$inu na ravnoj, horizontalnoj
povrsini.

2. Proverite da li je maSina vodoravna tako $to
¢ete postaviti ruéni indikator ugla (isporucen
sa masinom) na poprec¢nu 3inu okvira, pored
rezervoara za gorivo (Cnuka 6).

9353081

1. Poprecna Sina (okvir) 2. Rugni indikator ugla

3. Ako indikator ugla ne oc€ita 0°, pomerite masinu
na lokaciju gde mozete postic¢i oCitavanje 0° na
ruénom indikatoru ugla.

4. Proverite indikator nagiba montiran na cev
volana masine (Cnuka 7).

HanowmeHa: Indikator nagiba treba da odita 0°
kada se gleda iz polozaja operatera.

G008873
9008873

1. Indikator ugla

5. Ako indikator ugla ne ocita 0°, otpustite 2
zavrtnja i 2 kontranavrtke koji pri¢vrscuju
indikator ugla na montazni nosac, podesite
indikator da postignete ocitavanje 0° i dotegnite
zavrtnje i navrtke.

S

Montiranje zastithog rama

OenoBu notpe6HM 3a oBaj NocTynak:

1 Sklop zastithog rama

4 Vijak sa prirubnicom

4 Kontranavrtka

1 Stezaljka za crevo
MNMocTtynak

A YTNO3O0PEHE

Rad sa masinom koja ima izmenjeni ili
osteceni zastitni ram mozda vas nece
adekvatno zastititi, dovodeéi do moguce
povrede ili smrtnog ishoda u slucaju
prevrtanja.

* Nemojte stavljati ostecen ili izmenjen
zastitni ram na masinu.

* Zamenite zastitni ram; nemojte vrsiti
popravke ili prepravke.

1. Spustite zastitni ram na montazne nosace vucne
jedinice, uz poravnanje otvora za montazu.




Proverite da li se cev za ventilaciju na zastitnom
ramu nalazi na levoj strani masine (Cnivka 8).

G011160

9011160

Cnuka 8
1. Zastitni ram 4. Crevo cevi za ventilaciju
voda za gorivo

2. Montazni nosac 5. Stezaljka za crevo

3. Cev za ventilaciju

2. Pricvrstite svaku stranu zastithog rama na
montazne nosate pomocu 2 zavrtnja sa
prirubnicom i 2 kontranavrtke (Cnuka 8).
Pritegnite pri€vré¢ivace momentom od 81 N-m.

3. Pri¢vrstite crevo za ventilaciju voda za gorivo

na cev za ventilaciju na zastitni ram pomocu
stezaljke za crevo.

A NAXHBA

Pokretanje motora sa crevom za
ventilaciju voda za gorivo odvojenim od
cevi za ventilaciju ¢e dovesti do curenja
goriva iz creva, povecavajucdi rizik od
pozara ili eksplozije. Pozar ili eksplozija
goriva moze da izazove opekotine kod
vas i drugih osoba i mogu da izazovu
materijalnu Stetu.

Pre pokretanja motora povezite crevo
za ventilaciju voda za gorivo na cev za
ventilaciju.

6

Montiranje prednjih
podiznih ruéica

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

1 Komplet podiznih rucica (opcioni komplet — porucuje

se zasebno)

Priprema za montazu podiznih
rucica
1. Umetnite okretnu Sipku u svaku podiznu rugicu i
poravnajte otvore za montazu (Cnvka 9).

9011162
Cnuka 9

1. Podizna rucica 2. Okretna Sipka

2. Pricvrstite okretne Sipke na podizne rucice
pomocu 2 zavrtnja (5/16 x 7s").

3. Zategnite zavrtnje na 37 do 45 N-m.

4. Na prednjoj strani maSine uklonite 2 zavrtnja
sa prirubnicom (72 x 2") koji pri¢vrscuju sponu
vratila obrtnog oslonca i uklonite sponu (Cnuka
10).

HanomeHa: Sacuvajte sponu vratila obrtnog
oslonca i zavrtnje.
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G011161
9011161

Cnuka 10

1. Spona vratila obrtnog
oslonca

2. \Vratilo obrtnog oslonca
podizne rucice

1.

Poravnaijte kraj poklopca cilindra za podizanje
sa otvorima na prirubnicama levog kraka za
podizanje (Cnuka 12).

9346438

Cnuka 12
Mazalica 4. Montazni klin
Prirubnica podizne ru€ice 5. Cilindar za podizanje (kraj
(leva) poklopca)

Prstenasti osigurac

2.
Montiranje podiznih ruéica na 5
masinu

1. Postavite podizne ruCice na vratilo obrtnog 2.
oslonca podizne ru€ice kao $to je prikazano na
Cnuka 11).
3.

9346437

Cnuka 11

1. Zavrtanj (2 x 2")

2. Spona vratila obrtnog
oslonca

3. Podizna rudica

4. Vratilo obrtnog oslonca
podizne rucice

2. Postavite sponu vratila obrtnog oslonca na
vratilo obrtnog oslonca podizne rucice (Cnuka
11) pomocu 2 zavrtnja sa prirubnicom (%2 x 2")
koje ste uklonili u Priprema za montaZu podiznih
ru€ica (ctpaHa 17).

3. Pritegnite zavrtnje momentom od 95 N-m.

Postavite cilindar na prirubnice pomocu
montaznog klina i 2 prstenasta osiguraca
(Cnuka 12).

Nanesite litijumovu mast br. 2 na mazalice
podizne rucice i hidrauli¢nog cilindra (Crnivka 12).

Montiranje cilindra za podizanje
na desnu podiznu ruéicu

Tip maziva: litjumova mast br. 2
1.

Postavite posudu za praznjenje ispod
hidrauli¢kih priklju€aka cilindra za podizanje
(Cninka 13).

9346441

Cnuka 13

Montiranje cilindra za podizanje
na levu podiznu rucicu

Tip maziva: litjumova mast br. 2

18

Na cilindru podiza¢a olabavite pravi okretni
priklju€ak povratnog creva i okretni priklju¢ak od
90° podiznog creva (Cnuka 14).



9346440

Cnuka 14

1. Pravi okretni priklju¢ak
(povratno crevo)

2. Okretni priklju¢ak od 90°
(podizno crevo)

Umotajte krpu oko priklju¢aka creva.

Polako pomerajte Sipku cilindra za podizanje dok
ne bude poravnata sa otvorima na prirubnicama
desnog kraka za podizanje (Cnuka 15).

BaxxHo: Nesto hidrauli¢ne tecnosti se
izbacuje na prikljuccima creva kada
pomerate Sipku cilindra za podizanje.

9346439

Cnuka 15

4.
5.

1. Mazalica Prstenasti osigura¢

Prirubnica podizne rucice

Sipka cilindra za podizanje
(desna)

3. Montazni klin 6. Odstojnik

5. Postavite Sipku na prirubnice pomocu
montaznog klina, 2 odstojnika i 2 prstenasta
osiguraca (Cnuka 15).

6. Nanesite litjumovu mast br. 2 na mazalice

podizne rucice i hidrauli¢nog cilindra (Cnuka 15).

Pritegnite okretne prikljuCke na povratnom
i podiznom crevu momentom od 37 N-m do
45 N-m.

9346476

Cnuka 16

1. Pravi okretni priklju¢ak
(povratno crevo)

2. Okretni priklju¢ak od 90°
(podizno crevo)

8. Ocdistite hidrauli¢nu teé¢nost iz masine.

7

Montaza nosec¢ih ramova
na jedinice za se€¢enje

HenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

Jedinica za se€enje (opcioni deo — porucuje se

3 zasebno)

Priprema jedinica za sec€enje

1. Uklonite jedinice za seCenje iz kartonskog
pakovanja.

Podesite jedinice za seCenje prema uputstvu u
priru¢niku za operatera jedinicama za sec€enje.

Montiranje nosec¢ih ramova za
prednje jedinice za sec¢enje
Jedinica za se€enje sa sponama

HanomeHa: Prednji nose¢i ramovi su deo opcionog
kompleta podiznih rucica.

1. Poravnaijte rupe na ploama prednjeg noseceg
rama sa rupama na montaznim plo¢ama jedinice
za seCenje (Cnuka 17).
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9353162

Cnuka 17

1. Cev rukavca (prednji 4. Podloska

- 9353110
noseci ram)

Cnuka 18

2. Zavrtanj sa poluokruglom 5.
kapom (% x 2%4")

3. Plo¢a (prednji noseé¢i ram) 6.

Spona (jedinica za
secenje)
Kontranavrtka sa
prirubnicom (3%")

-

. Zavrtanj sa poluokruglom 4.
kapom (% x 24")

Plo¢a (zadnji nosec¢i ram) 5.

Spona (jedinica za
secenje)

N

Kontranavrtka sa
prirubnicom (3&")

. L ] L 3. Podloska
2. Poravnajte podloSku izmedu nosece ploce i

spone (Cnuka 17), i labavo montirajte ploCe i

odstojnik pomocu noseceg zavrtnja (¥s x 274"),
podloske i, kontranavrtke sa prirubnicom (35").

HanomeHa: Ako pocinjete montazu na zadnjoj

2. Poravnajte podlodku izmedu nosece ploce i

spone (Cnuka 18), i labavo montirajte ploCe i
odstojnik pomoc¢u noseceg zavrtnja (¥ x 2%4"),
podloske i, kontranavrtke sa prirubnicom (3&").

strani jedinice za seCenje, koristite srednju rupu . . .
na plogi. HanomeHa: Ako pocinjete montazu na zadnjoj
strani jedinice za seCenje, Kkoristite srednju rupu
3. Ponovite korak 2 na drugim rupama ploce i na plodi.

sponama. , . -
3. Ponovite korak 2 na drugim rupama ploce i

4. Pritegnite kontranavrtke sa prirubnicom sponama.

momentom od 37 N-m do 45 N-m. , , , ,
4. Pritegnite kontranavrtke sa prirubnicom

5. Ponovite korake od 1 do 4 za drugu prednju momentom od 37 N-m do 45 N-m.

jedinicu za seCenje i noseci ram.

Montiranje nosecéih ramova za
prednje jedinice za se€enje
Jedinica za se¢enje sa montaznim ploama

Montiranje jedinice za se€enje i
zadnjeg noseceg rama

Jedinica za se€enje sa sponama ) B _ _
HanomeHa: Prednji noseéi ramovi su deo opcionog

HanomeHa: Zadnji nose¢i ram je deo opcionog kompleta podiznih rugica.

kompleta podiznih rucica. ) . . ,
1. Poravnajte rupe na ploama prednjeg noseceg

rama sa rupama na montaznim plo€ama jedinice
za secCenje (Cnuka 19).

1. Poravnajte rupe na plo¢ama zadnjeg noseceg
rama sa rupama na montaznim plo¢ama jedinice
za secCenje
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9353163

Cnuka 19

1. Cev rukavca (prednji 4.
noseci ram)

2. Zavrtanj sa poluokruglom 5.
kapom (% x 1%4")

3. Ploca (prednji noseéi ram) 6.

Odstojnik

9353096

Cnuka 20

Montazna plo¢a (jedinica
za secenje)
Kontranavrtka sa
prirubnicom (3%")

1. Zavrtanj sa poluokruglom 4.
kapom (% x 1%4")

2. Ploc¢a (zadnji nose¢iram) 5.

Montazna plo¢a (jedinica
za secenje)
Kontranavrtka sa
prirubnicom (3s")

2. Poravnajte odstojnik izmedu nosece plode i 3. Odstojnik
montazne ploCe (Cnuka 19), i labavo montirajte
ploce i odstojnik pomoCu noseceg zavrtnja 2. Poravnajte odstojnik izmedu nosece plode i

(% x 1%4") i kontranavrtke sa prirubnicom (35").

HanomeHa: Ako pocinjete montazu na zadnjoj
strani jedinice za secenje, koristite srednje rupe
na svakoj ploci.

montazne ploCe (Cnuka 16), i labavo montirajte
plo€e i odstojnik pomoc¢u nosecéeg zavrtnja
(36 x 1¥4") i kontranavrtke sa prirubnicom (%s").

HanomeHa: Ako pocinjete montazu na zadnjoj

3. Ponovite korak 2 na drugim rupama ploce. strani jedinice za seCenje, koristite srednje rupe
, . , . na svakoj ploci.
Pritegnite kontranavrtke sa prirubnicom . .
momentom od 37 N-m do 45 N-m. 3. Ponovite korak 2 na drugim rupama ploce.
5. Ponovite korake od 1 do 4 za drugu prednju 4. Pritegnite kontranavrtke sa prirubnicom

jedinicu za sec€enje i noseci ram.

Montiranje jedinice za se€enje i
zadnjeg noseceg rama
Jedinica za se¢enje sa montaznim plo€ama

HanomeHa: Zadnji noseci ram je deo opcionog
kompleta podiznih rucica.

1.

Poravnajte rupe na plo¢ama zadnjeg noseceg
rama sa rupama na montaznim plo¢ama jedinice
za secCenje (Cnuka 15).

momentom od 37 N-m do 45 N-m.

8

Montiranje jedinica za
secCenje

[denoBun HUCY NOTPeOGHN

MNMocTynak

1.

21

Gurnite nosecu podloSku na svaku okretnu Sipku
prednje podizne rucice.

Navucite noseci ram jedinice za se€enje na
okretnu Sipku i pri€vrstite ga Civijom osovine
(Cninka 21).



HanomeHa: Na zadnjoj jedinici za secenje,
postavite nosecu podlosku izmedu zadnje strane
noseceg rama i Civije osovine.

G011218
9011218

Cnuka 23

1. Nagibni lanac

VA
~A Ny )
A R
9012016
Cnuka 21

I Noseca podioske 3 Civia osovine Montiranje pogonskih
motora jedinice za secenje

2. Ram nosaca

3. Podmazite sve taCke obrtanja podizne rucice i

noseceg rama.
DdenoBu HUCYy NOTpPeOGHN

BaxxHo: Osigurajte da se creva ne uvrcu ili
ostro savijaju i da se creva zadnje jedinice

za secenje proviace kao sto je pokazano na HOCTynaK

(Cnuka 22). Podignite jedinice za secenje 1. Postavite jedinice za seCenje ispred okretnih
i pomerite ih ulevo (model 03171). Creva Sipki podizne rugice.

zadnje jedinice za secenje ne smeju da . _

dodiruju nosaé vuéne sajle. Po potrebi 2. Uklonite teg i O-prsten (Crinka 24) sa
promenite polozaj priklju¢aka i/ili creva. unutrasnjeg kraja desne jedinice za secenje.

\ / 2,
, j \/v
)7 2.5
3
X 9011965 .
g011965 ~
Cnuka 22 \
go11964 NG
9011964
4. Provucite nagibni lanac nagore kroz prorez na Cnuka 24
kraju svakog noseceg rama. PriCvrstite nagibni 1. O-prsten 3. Zavrtnji za prigvrséivanje

lanac na vrh noseé¢eg rama pomocu zavrtnja,

podloske i kontranavrtke (Cnvka 23). 2. TeZina

22



3. Uklonite Cep iz kucista lezaja na spoljaSnjem
kraju desne jedinice za seCenje i postavite
tegove i zaptivku.

4. Uklonite Cep za transport iz kucista leZaja na
preostalim jedinicama za secenje.

5. Umetnite O-prsten (isporucen sa jedinicom
za secenje) na prirubnicu pogonskog motora
(Cnuka 25).

9012025 \%‘
4

Cnuka 25

9012025

1. O-prsten 2. Motor cilindra

6. Montirajte motor na pogonski kraj jedinice za
seCenje i pricvrstite ga pomocu 2 zavrtnja koje
ste dobili sa jedinicom za se€enje (Cnuka 25).

10

Podesavanje podiznih
rucica

[denoBun HUCY NOTPeGHN

Provera zazora podizne rucice i
zadnje jedinice za se€enje

1.  Pokrenite motor.

2. Podignite jedinice za seCenje.

3. Na prednjim jedinicama za secCenje, izmerite
rastojanje izmedu leve podizne rucice i nosaca
podne plo€ice i desne podizne rucice i nosaca
podne plocice (Cnuka 26).

HanomeHa: Pravilno rastojanje iznosi 5 do
8 mm. Ako rastojanje nije u ovom opsegu,
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podesite cilindar za podizanje jedinice za
seCenje; pogledajte PodeSavanje zazora
podizne rucice (cTpaHa 24) i PodeSavanje
zaustavnih vijaka podizne rucice (cTpaHa 24).

BaxxHo: Nedostatak zazora na nosacu
prednje ploc':ice moze ostetiti podizne rucice.

9353279

Cnuka 26

Podizna rucica 3. Zazor od 5 do 8 mm

2. Nosac podne plo€ice

Na zadnjoj jedinici za seCenje, izmerite
rastojanje izmedu habajuéeg drzaca na vrhu
habajuce Sipke zadnje jedinice za seCenje i
grani¢nika branika (Cnivka 27).

HanomeHa: Pravilno rastojanje iznosi 0,51 do
2,54 mm. Ako rastojanje nije u ovom opsegu,
podesite cilindar za podizanje jedinice za
seCenje; pogledajte PodeSavanje zazora zadnje
jedinice za secCenje (cTpaHa 25).

Ba)kHo: Nedostatak zazora na zadnjoj
habajucoj Sipki moze ostetiti jedinicu za
secenje.



9353278

Cnuka 27
3. Zazor od 0,51 do 2,54 mm

1. Drzac branika

2. Habajuéa Sipka (zadnja
jedinica za secenje)

5. Pokrenite motor, spustite jedinice za secenje,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se

svi pokretni delovi zaustave.

PodeSavanje zazora podizne
rucice
1. Na svakoj strani masine, otpustite protivnavrtke i

olabavite zaustavne vijke podizne rucice (Cnvka
28).

—4

2. Zaustavni vijak podizne
rucice

9353221

Cnuka 28

1. Protivhavrtka

2. Otpustite protivhavrtku na Sipki cilindra za

podizanje (Cnuka 29).
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9008878

Cnuka 29

1. Predniji cilindar za 2. Protivnavrtka

podizanje

Izvadite Klin iz kraja Sipke i okrenite svornjak.
Postavite klin i proverite zazor.

Po potrebi ponovite korake od 1 do 4.

o0 s~ w»

Pokrenite motor, podignite jedinice za seéenje,
iskljucite motor, uklonite kljuc i satekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Izmerite rastojanje izmedu leve i desne podizne
rucice i nosaca podne plocice.

HanomeHa: Pravilno rastojanje iznosi 0,51 do
2,54 mm.

Po potrebi ponovite korake od 3 do 7.
Pritegnite protivnavrtku svornjaka.

Ponovite korake od 2 do 9 za drugu stranu
masine, a zatim obavite PodeSavanje zaustavnih
vijaka podizne rucice (cTpaHa 24) postupak.

PodeSavanje zaustavnih vijaka
podizne rucice

BaxHo: Nedostatak zazora na zaustavnim vijcima
moze ostetiti podizne rucice.

HanomeHa: Ako zadnja podizna rucica klopoce
tokom transporta, smanjite zazor.

1. Pokrenite motor, podignite jedinice za se€enje,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Podesite zaustavni vijak dok ne izmerite 0,13 do
1,02 mm izmedu zaustavnog vijka i plo¢e kraka
za podizanje.
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9353280

Cnuka 30

-

Protivnavrtka 3. Ploca kraka za podizanje

4. Zazor od 0,13 do 1,02 mm

N

Zaustavni vijak

Ponovite korak 2 na zaustavnom vijku za drugi
krak za podizanje.

Pokrenite motor, spustite jedinice za secenje,
iskljuCite motor, uklonite kljuc i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

PodeSavanje zazora zadnje
jedinice za se€enje

1. Oftpustite protivnavrtku cilindra za podizanje
(Cnuka 31).

Tj\ﬁ/ﬂ !

9008880
Cnuka 31

1. Cilindar za podizanje 2. Protivnavrtka
(zadnja jedinica za

secenje)

2. Pomocu klesta i krpe uhvatite Sipku cilindra do
navrtke i okrenite Sipku.
HanomeHa: Skracivanje Sipke smanjuje zazor
habajuceg drzaca i grani¢nika branika.

3. Pokrenite motor.

4. Podignite jedinice za seCenje i izmerite

rastojanje izmedu habaju¢eg drzaca na vrhu

habajuce Sipke zadnje jedinice za seCenje i
grani¢nika branika.

Pravilno rastojanje iznosi 0,51 do 2,54 mm.

5. Po potrebi ponovite korake od 1 do 4.

6. Spustite jedinice za secenje, iskljucite motor,
uklonite klju¢ i saekajte da se svi pokretni
delovi zaustave.

7. Zategnite protivnavrtku.

11

Podesavanje vazdusnog
pritiska u pneumaticima

OenoBu HUCY noTpe6HU

NMocTtynak

Podesite vazdusni pritisak u svim pneumaticima;
pogledajte Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa
55).

HanomeHa: Pneumatici su previSe naduvani za
potrebe transporta.

12

Montaza sigurnosne brave
poklopca motora

Masine sa CE oznakom

[denoBu noTtpebHU 3a O0Baj NocTynak:

Sigurnosni nosacé

Zakivka

Podloska

Zavrtanj (Ya x 2")

L SN S B SR N

Kontranavrtka (%4")

MocTynak

1. Otkacite sigurnosnu bravu poklopca motora sa
nosaca sigurnosne brave poklopca motora.

2. Uklonite zakivke (2) koje pri€vrS¢uju nosac

sigurnosne brave poklopca motora za poklopac
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motora (Cnivka 32). Uklonite nosac sigurnosne
brave poklopca motora sa poklopca motora.

2

Ny

‘ 9354465
q Cnuka 34
o 1. Sigurnosna brava poklopca motora
N G012628

q012628 7. Uvrnite zavrtanj u drugu polugu nosaca brave
Cnuka 32 poklopca motora da bi se brava zabravila
(Cnwnka 35).

HanomeHa: Zatezite navrtku i zavrtanj dok se

1. Nosac sigurnosne brave 2. Zakivke
poklopca motora

zavrtanj vise ne pomera napred-nazad u CE

3. Dok poravnavate rupe za montazu, postavite CE sigurnosnom nosacu.
sigurnosni nosac i sigurnosnu bravu poklopca 1
motora na poklopcu motora. Sigurnosni nosac 2
mora da bude na poklopcu motora (Cnuka 33). / 3

Ne uklanjajte sklop zavrtnja i navrtke sa poluge
sigurnosnog nosaca.

==/

9350021

Cnuka 35

Navrtka 3. Zavrtanj
2. Poluga sigurnosnog

nosaca brave poklopca
motora
N G012629

9012629

Cnuka 33

1. CE sigurnosni nosa¢ 2. Sklop zavrtnja i navrtke

4. Poravnajte podloSke sa rupama na unutrasnjoj
strani poklopca motora.

5. Zakivkama pri¢vrstite nosace i podloske za
poklopac motora (Cnuka 33).

6. Zakacite sigurnosnu bravu za nosac sigurnosne
brave poklopca motora (Crnvka 34).
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13

Montaza stitnika izduva

Masine sa CE oznakom

Oenosu noTpe6HM 3a oBaj NocTynak:

14

Montiranje CE nalepnica

Masine sa CE oznakom

Oenosu noTpe6HM 3a oBaj NocTynak:

1

Stitnik izduva

4

Samourezni vijak

MNMocTynak

1.

1.

Postavite &titnik izduva oko izduvnog lonca dok

poravnavate rupe za montazu sa rupama u
ramu (Cnuka 36).

@O G008875

Cnuka 36

Stitnik izduva

9008875

2.

PriCvrstite Stitnik izduva na ram pomocu 4
samourezna vijka (Cnuka 36).

1

Nalepnica sa godinom proizvodnje

1

CE nalepnica

1

Nalepnica opasnosti od naginjanja (121-3598)

Lepljenje nalepnice sa godinom
proizvodnje i CE nalepnice

1.

1.

Alkoholom obriSite levi ram u blizini plo€ice sa
modelom/serijskim brojem i ostavite ram da se
osusi (Crninka 37).

9352028

Cnuka 37

Plogica sa 2. Nalepnica sa godinom
modelom/serijskim brojem proizvodnje

27

Uklonite poledinu i zalepite nalepnicu sa
godinom proizvodnje na ram u blizini plo€ice sa
serijskim brojem kao $to je prikazano na Cnuka
37.

Alkoholom obridite levi ram u blizini sigurnosne
brave poklopca motora i ostavite ram da se
osusi (Crninka 38).
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Montaza seta nagibnih
valjaka (opciono)

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

| 1 | Set nagibnih valjaka (nije uklju¢en)
9352025
Cnuka 38
1. Sigurnosna brava 2. CE nalepnica HOCTynaK
kl t . e “ -
?;OE (‘,’fﬁ:kg“n? ora sa Kada kosite sa vecim visinama koSenja, montirajte

set nagibnih valjaka.

4. Uklonite poledinu i zalepite CE nalepnicu na ram 1. Podignite jedinice za seCenje do kraja nagore.

kao $to je prikazano na Crinka 38. 2. Pronadite nosa¢ okvira iznad centralne jedinice

za secCenje (Cnuka 40).
Lepljenje CE nalepnice opasnosti 3. Dok pritiskate predniji valjak centralne jedinice

N ' za seCenje, odredite koje su rupe na nagibnom
od naginjanja nosacu poravnate sa rupama na nosacu okvira
1. Alkoholom obriSite nalepnicu naginjanja na kako biste postigli isti kontakt valjka kada je
indikatoru nagiba i ostavite nalepnicu da se nagibni nosac¢ postavljen (Cnuka 40).

osusi (Crnivka 39).

9016925

9353161 Cnuka 40
Cnuka 39 1. Nosac okvira 2. Nagibni nosa¢

1. Nalepnica naginjanja 2. CE nalepnica opasnosti

(indikator nagiba) od naginjanja (deo br. L . L

121-3598) 4. Spustite jedinice za seCenje i montirajte
nagibni nosa¢ na nosa¢ pomocu 2 zavrtnja sa
. o _ _ poluokruglom kapom i 2 navrtke isporucenih sa

2. Uklonite poledinu i zalepite _CE_ nalepnicu setom (Crnuka 40).

opasnosti od naginjanja na indikator nagiba

(Cninka 39).
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lMpernep npousBoaa

9365312

Cnuka 41
1. Hauba motora 4. Volan
2. SediSte operatera 5. Prednje jedinice za
sec€enje
3. Komandna poluga 6. Zadnja jedinica za seCenje

KoHTpone

9353291

Cnuka 42
4.

1. Poluga za naginjanje
volana
Indikator nagiba

Papucica gasa za kretanje
unazad

5. Prorez za indikator

Papucica gasa za kretanje 6.
napred

Kliza¢ za promenu rezima
koSenja/transporta

Papucice gasa

Nagazite papucicu glasa za kretanje unapred (Cnuka
42) da biste se kretali unapred. Nagazite papucdicu
glasa za kretanje unazad (Cnuka 42) da biste se
kretali unazad ili da biste potpomogli zaustavljanje
prilikom kretanja unapred. Takode, pustite pedalu da

se pomeri ili je pomerite u NEUTRALNI polozaj da biste
zaustavili masinu.

Kliza€ za promenu rezima
kosenjal/transporta

Petom pomerite klizaC za promenu rezima
koSenja/transporta (Cnvka 42) ulevo u polozaj za
TRANSPORT ili udesno u polozaj za KOSENJE.

* Jedinice za sec€enje rade samo kada je kliza€ za
promenu rezima koSenja/transporta u polozaju za
KOSENJE.

* Jedinice za se€enje se ne spustaju kada je kliza¢
za promenu rezima kosenja/transporta u polozZaju
Zza TRANSPORT.

Poluga za naginjanje volana

Povucite polugu za naginjanje volana (Cnuka 42)
unazad da biste nagnuli volan u Zeljeni polozaj. Zatim
gurnite polugu napred da biste pricvrstili polozaj.

Prorez za indikator

Prorez na platformi operatera (Cnuka 42) oznaCava
kada su jedinice za seCenje u centralnom poloZaju.

Indikator nagiba

Indikator nagiba (Cnuka 42) oznadava ugao masine
na kosini u stepenima.
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Upravljacka konzola

11

10

9353346

Cnuka 43

1. Rudica menjaca jedinice 7. Ructica gasa

za seCenje
2. Prekidac¢ za pogon jedinice 8. Lampica za alternator
za secenje
3. Lampica za pritisak ulja 9. Prekidac za paljenje
4. Lampica za temperaturu  10. Blokada poluge za
rashladne te€nosti za podizanje
motor
5. Brojac radnih sati 11. Parkirna koc¢nica
6. Lampica za grejac nafte

Rucéica menjaca jedinice za seenje — podizanje/spu-

Stanje

* Da biste spustili jedinice za se€enje na zemlju,
gurnite napred rucicu menjaca jedinice za secenje
u polozaj SPUSTANJA (Crnivka 43).

HanomeHa: Jedinice za seCenje se ne spustaju
sem kada motor radi. Nije potrebno da drzite
rucicu u polozaju napred dok se jedinice za
secenje spustaju.

* Da biste podigli jedinice za se€enje, ponovo
povucite ru€icu menjaca unazad u poloZzaj
PODIZANJA.

HanomeHa: Cilindri ne rade dok se jedinice za
secenje podizu.

Ruéica menjaéa jedinice za se€enje — boéno pomeranje
Model 03171

Pomerite ru€icu udesno ili ulevo za pomeranje jedinica
za seCenje u istom smeru. Bono pomerajte jedinice
za seCenje samo kada su podignute ili ako su na
zemlji a masina se krece.

A OMNACHOCT

Pomeranje jedinica za se¢enje nizbrdo
smanjuje stabilnost masine. To bi moglo
da izazove prevrtanje, Sto moze dovesti do
telesne povrede ili smrti.

Pomerite jedinice za se¢enje uzbrdo dok ste
na kosini.

Prekida€ za pogon jedinice za seéenje

Prekidac€ za pogon jedinice za seCenje (Cnuka 43) ima
2 poloZaja: za AKTIVIRANJE i DEAKTIVIRANJE. Preklopni
prekida¢ pokrece elektromagnetni ventil na grupi
ventila za pogon jedinica za seCenje.

Lampica upozorenja za pritisak ulja

Lampica upozorenja za pritisak ulja (Cnuka 43) ¢e
svetleti ako pritisak motornog ulja opadne ispod
bezbednog nivoa.

Lampica upozorenja za temperaturu rashladne tecnosti
za motor

Lampica upozorenja za temperaturu (Cnuka 43)
svetli ako je temperatura rashladne te¢nosti za motor
visoka. Na toj temperaturi, jedinice za seCenje

se iskljuCuju. Ako temperatura rashladne teénosti
poraste za jo$ 5,5 °C, motor se gasi da bi se sprecila
daljnja oStecenja.

Broja€ radnih sati

Brojac¢ radnih sati (Cniuka 43) pokazuje ukupan broj
radnih sati masine. Broja¢ radnih sati pocinje da radi
uvek kada je prekidac kontakta ukljucen.

Indikator grejaca

Lampica za grejac¢ nafte (Cnuka 43) svetli kada se
grejacdi ukljuce.

Ruéica gasa

Pomerite rucicu gasa (Cnuka 43) unapred za
povecéanje brzine motora i nazad za smanjenje brzine
motora.

Lampica za alternator

Lampica za alternator (Cnuka 43) se gasi kada motor
radi. Ako lampica za alternator svetli dok motor
radi, proverite sistem punjenja i popravite ga ako je
potrebno.

Prekida¢ za paljenje

Koristite prekida¢ za paljenje (Cnuka 43) za rad
motora i svetla. Prekida¢ za paljenje ima 3 polozaja:

* PoloZaj za ISKLJUCIVANJE iskljuCuje motor.
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* PoloZaj za RAD/ZAGREVANJE omogucava rad
motora ili zagreva glave cilindra motora.

* PoloZaj za POKRETANJE ukljuCuje starter.

HanomeHa: Kada je klju¢ u polozaju za
RAD/ZAGREVANJE, grejac se uklju€uje i lampica
indikatora svetli oko 7 sekundi.

Blokada poluge za podizanje

Pomerite blokadu poluge za podizanje (Cnuka 43)
unazad da biste spredili ispustanje jedinica za secCenje.
Parkirna ko€nica

Kad god je motor zaustavljen, aktivirajte parkirnu
kocnicu (Cnuka 43) da biste sprecili slu¢ajno
pomeranje masine. Da biste aktivirali parkirnu
koCnicu, povucite polugu nagore; da biste deaktivirali
kocnicu, pritisnite polugu nadole.

HanomeHa: Motor se iskljucuje ako pritisnete
papucicu gasa dok je parkirna koc¢nica aktivirana.

Razvodnik kosilice

Razvodnik kosilice se nalazi ispod poklopca
upravljatke konzole (Cnuka 44).

9353378

Cnuka 44

1. Upravlja¢ ostrenja 2. Upravlja¢ brzinom cilindra

Dugme za brzinu cilindra

Koristite dugme za brzinu cilindra na razvodniku
kosilice za podeSavanje brzine otkosa (brzine cilindra)
jedinica za secenje (Cnuka 44).

* Okrenite dugme za brzinu cilindra u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu da biste
povecali brzinu cilindra.

* Okrenite dugme u smeru kretanja kazaljke na satu
da biste smanijili brzinu cilindra.

Pogledajte Brzina otkosa (brzina cilindra) (cTpaHa
38) i PodeSavanje brzine cilindra (ctpana 39) za
informacije o tome kako podesiti upravlja¢ brzinom
cilindara.

Poluga za ostrenje gla¢anjem u obrnutom smeru
rotacije

Poluga za oStrenje glatanjem u obrnutom smeru
rotacije za kontrolu smera rotacije jedinica za seCenje
kada kosite ili kada oStrite cilindre i donje noZeve
gla¢anjem u obrnutom smeru rotacije (Cnvka 44).

* Okrenite polugu za ostrenje glacanjem u obrnutom
smeru rotacije u polozaj F (unapred) prilikom
koSenja.

*  Okrenite polugu u polozaj R (unazad) prilikom
glaganja jedinica za seCenje.

BaxxHo: Nemojte menjati polozaj poluge za
ostrenje glacanjem u obrnutom smeru rotacije
dok se cilindri okreéu.

Uredaj za merenje nivoa goriva

Uredaj za merenje nivoa goriva (Cnuka 45) registruje
koli€inu goriva u rezervoaru.

NOTU
\
-

9353382

Cnuka 45

2. Uredaj za merenje nivoa

goriva

1. Poluga za podeSavanje
sedista

Poluga za podesSavanje sedista

Pomerite polugu (Cnuka 45) na strani sedista spolja,
gurnite sediSte u Zeljeni polozaj, zatim otpustite
polugu da biste fiksirali sedidte u polozaju.
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Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se
promene bez najave.

203 cm u 183 cm Sirine
koSenja
234 cm u 216 cm Sirine
kosenja

Sirina u transportu

Sirina koenja 183 cm ili 216 cm

Duzina 248 cm

Visina 193 cm sa ROPS
Neto tezina* 844 kg

Kapacitet rezervoara za gorivo | 28 I.

Brzina kretanja KoSenje: 0 do 10 km/h;
Transport: 0 do 14 km/h.

Unazad: 0 do 6 km/h

* Sa jedinicama za secenje i te€nostima

Dodatna opremalprikljucci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucnosti masine, za
koriScenje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju€aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlaséenom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
drugih proizvoda¢a moze biti opasna i njihovo
koris¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.

Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiajenog polozaja operatera.

lpe pada

Bezbednost pre koris¢enja
Opsta bezbednost

Nemojte nikada dozvoliti deci ili neobucenim
osobama da koriste ili servisiraju masinu. Lokalni
propisi mogu da ograniCe starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznajte se sa bezbednim koriséenjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledede:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Deaktivirajte i spustite jedinice za seCenje.
Aktivirajte parkirnu koCnicu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Pre pode8avanja, servisiranja, ¢is¢enja ili
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

Znajte kako da brzo zaustavite masinu i iskljucite
motor.

* Nemojte da rukujete madinom ako svi Stitnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcioni$u pravilno na masini.

* Pre koSenja, uvek pregledajte masinu da biste se
uverili da su jedinice za seCenje u dobrom radnom
stanju.

* Pregledajte podrucje gde ¢ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koje bi masina mogla
razbacivati.

* Ovaj proizvod stvara elektromagnetno polje. Ako
imate ugradeni elektronski medicinski uredaj,
obratite se zdravstvenom radniku pre koris¢enja
ovog proizvoda.

Bezbednost goriva

* Budite izuzetno paZljivi prilikom rukovanja gorivom.
Zapaljivo je a njegova isparenja su eksplozivna.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

» Koristite samo odobreni kanister za gorivo.

* Nemoijte skidati poklopac za gorivo niti puniti
rezervoar dok motor radi ili je vrug.

32



* Nemojte dosipati niti prazniti gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica
ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

* Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
pokrenete motor; izbegavajte stvaranje bilo
kakvog izvora paljenja dok se isparenja od goriva
ne rasprse.

Specifikacije goriva

Koristite samo &ist, svez dizel sa ultraniskim (<15
ppm) ili niskim (<1000 ppm) sadrzajem sumpora.
Kupuijte gorivo u koli¢inama koje mogu da se potroSe u
roku od 180 dana kako biste osigurali sveZinu goriva.

BaxxHo: Ako koristite dizel gorivo sa visokim
sadrzajem sumpora (sadrzaj sumpora 0,50 %
(5000 ppm) do 1,0 % (10 000 ppm)), zamenite
motorno ulje i filter za ulje svakih 75 sati.

Koristite letnje dizel gorivo (br. 2-D) na temperaturama
iznad -7 °C i zimsko (br. 1-D ili br. 1-D/2-D meS$avinu)
ispod te temperature. KoriS¢enje zimskog dizel goriva
na nizim temperaturama obezbeduje nizu tacku
paljenja i karakteristike za hladan protok, $to olakSava
pokretanje i smanjuje zacepljenje filtera za gorivo.

Koridéenje letnjeg goriva iznad —7 °C doprinosi duzem
Zivotnom veku pumpe za gorivo i ve€oj snazi u odnosu
na zimsko gorivo.

Biodizel

Ova masina moze da koristi i gorivo koje je mesSavina
sa biodizelom do B20 (20% biodizela, 80% naftnog
dizela). Deo naftnog dizela treba da sadrzi nizak

ili ultranizak nivo sumpora. Postujte slede¢e mere
opreza:

* Deo biodizel goriva mora zadovoljiti specifikaciju iz
ASTM D6751 ili EN14214.

* Sastav meSavine goriva mora zadovoljiti ASTM
D975 ili EN590.

* MesSavine sa biodizelom mogu da ostete ofarbane
povrsine.

* Po hladnom vremenu koristite B5 (sadrza;j
biodizela 5%) ili meSavine sa manje biodizela.

* Proveravajte zaptivaCe, creva, zaptivke u kontaktu
sa gorivom jer vremenom mogu degradirati.

* QOdredeni period nakon prelaska na meSavine sa
biodizelom moze se javiti zaCepljenje filtera za
gorivo.

* Obratite se distributeru za viSe informacija o gorivu
koje je meSavina sa biodizelom.

Punjenje rezervoara za
gorivo
Kapacitet rezervoara za gorivo: oko 28 |

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secenije, aktivirajte parkirnu koénicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Ocistite podrucje oko poklopca rezervoara
(Cniuka 46).

9191214

Cnuka 46

1. Poklopac rezervoara za gorivo

3. Uklonite poklopac rezervoara.

4. Napunite rezervoar do dna otvora za punjenje.
Hano!VIeHa: Nemojte da prepunite rezervoar
za gorivo.

5. Postavite poklopac.

6. ObriSite prosuto gorivo.

Obavljanje svakodnevnog
odrzavanja

UHTepBan cepBuca: lMpe ceake ynortpebe nnm
CBaKOAHEBHO

Svakog dana pre pokretanja maSine obavite
procedure pri svakom koris¢enju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxxaBatbe (cTpaHa 42).

Provera sistema za blokadu

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKOL4HEBHO
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A MAXHBA

Ako su prekida€i bezbednosne blokade
iskljuéeni ili oSteéeni, masina moze
neocekivano da se aktivira i izazove telesnu
povredu.

* Nemojte vrsiti neovlaséene izmene na
prekida¢ima za blokiranje.

* Svakodnevno proveravajte ispravnost
prekida¢a za blokiranje i pre koriS¢enja
masine zamenite svaki prekidaé¢ koji je
ostecen.

BaxxHo: Ako masina ne prode bilo koju proveru
prekida¢a blokade, obratite se ovlaS¢enom
distributeru kompanije Toro.

Priprema masine
1. Polako odvezite masinu do otvorenog prostora.

2. Spustite jedinice za se€enje, isklju€ite motor i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

Provera blokade pokretanja
papucice gasa

1. Sedite u sediste za operatera.

2. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

3. Pritisnite prekida¢ za pogon jedinice za secenje
U poloZaj za DEAKTIVIRANJE.

4. Pritisnite papucicu gasa.
5. Okrenite klju¢ u poloZaj za POKRETANJE.

HanomeHa: Anlaser ne bi trebalo da pokrene
motor dok je papucica gasa pritisnuta.

Provera blokade pokretanja
prekida¢a za pogon jedinice za
secenje

1. Sedite u sediste za operatera.

2. Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

3. Pritisnite prekida¢ za pogon jedinice za seCenje
u poloZaj za AKTIVIRANJE.

4. DrZite stopalo van papucice gasa.
5. Okrenite klju¢ u polozaj za POKRETANJE.

HanomeHa: Starter ne bi trebalo da pokrene
motor pomocu prekidaca za pogon jedinice za
secenje u poloZaj za AKTIVIRANJE.

Provera parkirne ko€nice i blokade

rada sedista
1. Sedite u sediste za operatera.

Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

Pritisnite prekida¢ za pogon jedinice za seCenje
u poloZaj za DEAKTIVIRANJE.

Drzite stopalo van papucice gasa.
Pokrenite motor.

Deaktivirajte parkirnu kocnicu.

N o o~

Ustanite sa sedista za operatera.

HanomeHa: Motor bi trebalo da se iskljuci ako
niste na sedistu za operatera, a parkirna koc¢nica
je deaktivirana.

Provera parkirne koc¢nice i blokade
rada papucice gasa

1. Sedite u sediste za operatera.

2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Pritisnite prekida¢ za pogon jedinice za se€enje
U poloZaj za DEAKTIVIRANJE.

Drzite stopalo van papucice gasa.
Pokrenite motor.
6. Pritisnite papucicu gasa.

HanomeHa: Motor bi trebalo da se iskljuci ako
je parkirna koc¢nica AKTIVIRANA i papucica gasa
pritisnuta.

Provera sedista i blokade rada
papucice gasa

Sedite u sediste za operatera.

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

w

Pritisnite prekidac za pogon jedinice za seCenje
u polozaj za DEAKTIVIRANJE.

Drzite stopalo van papucice gasa.
Pokrenite motor.

Deaktivirajte parkirnu kocnicu.
Ustanite sa sedista za operatera.

© N o o~

Pritisnite papucicu gasa.

HanomeHa: Motor bi trebalo da se iskljuci za
1 sekundu ako niste na sedistu za operatera, a
papucica gasa je pritisnuta.




Tokom paoa

Bezbednost tokom
koris¢enja
Opsta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
oStecCenja imovine.

* Nosite odgovarajuéu odecu, ukljucujuci zastitu
za oCi; dugacke pantalone; izdrzljivu neklizajucu
obucu; i zastitu za usi. Vezite dugu kosu i nemojte
nositi Siroku odecu ili labavi nakit.

* Nemoijte da rukujete masinom kada ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili opijata.

» Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Pre neko sto pokrenete motor, proverite da su
svi pogoni u neutralnom poloZaju, da je parkirna
koCnica aktivirana i da ste vi u polozaju operatera.

* Nemoijte prevoziti putnike na masini i vodite rauna
da posmatraci i deca budu van radnog prostora.

* Rukujte masinom samo u uslovima dobre vidljivosti
kako biste izbegli rupe i skrivene opasnosti.

* Izbegavajte koSenje na mokroj travi. Slabije
prianjanje bi moglo da izazove proklizavanje
masine.

* Drzite Sake i stopala podalje od jedinica za
secenje.

* Pogledajte pozadi i dole pre nego $to se uverite
da imate Gist put.

* Budite pazljivi kada prilazite slepim uglovima,
Zbunju, drvedu ili drugim predmetima koji mogu
da vam zaklone pogled.

» Zaustavite jedinice za secenje kad god ne kosite.

* Usporite i budite oprezni prilikom okretanja masine
i prelaska puteva i trotoara. Uvek prepustite
prvenstvo prolaza.

* Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji je smrtonosan ako se udiSe.

* Ne ostavljajte bez nadzora maSinu koja radi.

* Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledede:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte i spustite jedinice za secenje.
— Aktivirajte parkirnu koCnicu.

— Iskljucite motor i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.
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— Pre podeS8avanja, servisiranja, CiS¢enja ili

odlaganja masine, sacCekajte da se ohladi.
MasSinom rukujte samo u uslovima dobre vidljivosti
i odgovaraju¢im vremenskim uslovima. Nemojte
koristiti maSinu kada postoji opasnost od udara
groma.

Tempomat (ako je deo opreme) koristite samo
kada masinu koristite na otvorenom, ravhom
terenu bez prepreka i gde masina moze da se
krece konstantnom brzinom bez prekida.

Bezbednost sistema zastite pri
prevrtanju (ROPS)

Nemojte ukloniti nijedan deo ROPS sistema sa
masine.

Proverite da je sigurnosni pojas prika¢en i da ga
mozete brzo otpustiti u hithom slucaju.

Uvek vezujte sigurnosni pojas.

Pazljivo proverite da li postoje prepreke nad
glavom i nemojte ih zakaditi.

Odrzavajte ROPS sistem u bezbednom radnom
stanju tako Sto ¢ete ga periodi¢no temeljno
pregledati za ostecenja i paziti da svi pricvrscivaci
za montiranje uvek budu zategnuti.

Zamenite sve oSteéene delove ROPS sistema.
Nemoijte ih popravljati niti prepravljati.

Bezbednost na nagibu

Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom
kontrole i nezgodama sa prevrtanjem, $to moze
dovesti do tedke povrede ili smrtnog ishoda. Vi
ste odgovorni za bezbedno upravljanje na nagibu.
KoriS¢enje masine na bilo kom nagibu zahteva
dodatnu paznju.

Procenite uslove na lokaciji da biste odredili da

li je nagib bezbedan za koris¢enje maSine, sto
uklju€uje pregledanje lokacije. Taj pregled uvek
obavite koriste¢i zdrav razum i dobro rasudivanje.
Pogledajte uputstva za upravljanje masinom

na nagibima koja su navedena u nastavku.

Pre koriséenja masine, pregledajte uslove na
terenu da biste utvrdili da li moZete da upravljate
masinom pod uslovima koji u tom trenutku vliadaju
na lokaciji. Promene u terenu mogu dovesti do
promene u radu masine na nagibu.

— lzbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili
okretanje masine na nagibima. Izbegavajte
nagle promene brzine ili pravca. Skrecite
polako i postepeno.

— Nemojte upravljati masinom u uslovima kada
je u pitanje dovedeno prianjanje, upravljanje
ili stabilnost.

— Uklonite ili obeleZite prepreke poput jaraka,
rupa, brazdi, izbo€ina, kamenja ili drugih



skrivenih opasnosti. Visoka trava moze da
sakriva prepreke. Neravan teren mozZe da
prevrne masinu.

— Imaijte u vidu da koriS¢enje masine na mokroj
travi, popreé¢no po nagibima ili nizbrdo moze
dovesti do gubitka prianjanja masine.

— Budite izuzetno pazljivi kada upravljate
masinom blizu strmina, jaraka, nasipa, vodenih
opasnosti ili drugih opasnih mesta. MaSina
bi mogla iznenada da se prevrne ako to¢ak
prede preko ivice ili se ivica urusi. Uspostavite
sigurnu zonu izmedu masine i svake opasnosti.

— Prepoznaijte opasnosti pri dnu nagiba. Ako
postoje opasnosti, kosite nagib masinom kojom
rukuje pesak.

— Ako je moguce, kada radite na nagibima
drzite jedinice za seCenje spustene do zemlje.
Podizanje jedinica za seCenje dok radite na
nagibima moze dovesti do toga da masina
postane nestabilna.

Ova tripleks kosilica ima jedinstven pogonski sistem
za vrhunsku vucu na brdovitom terenu. Uzbrdo

se toCak ne okrece i ne ograniCava vucu kao kod
konvencionalnih tripleks kosilica. Ako koristite maSinu
na kosini koja je previSe strma, prevrtanje se moze
javiti pre gubitka vuce.

* Kada je moguce, kosite uzbrdo i nizbrdo, a ne
popreko.

* Na kosini pomerite jedinice za seenje uzbrdo
(ako su deo opreme).

* Ako pneumatici izgube vulu, deaktivirajte
secivo(a) i nastavite polako i pravo niz nagib.

* Ako morate da skrenete, skrecite polako i
postepeno nizbrdo, ako je to moguce.

Pokretanje motora

HanomeHa: Mozda ¢ete morati da odzracite sistem
za gorivo ako se javi bilo koja od sledecih situacija;
pogledajte Odzracivanje sistema za gorivo (cTpaHa
39):

* To je po€etno pokretanje novog motora.
* Motor se iskljucio zbog nedostatka goriva.

* lzvrSili ste odrzavanje komponenti sistema za
gorivo, kao $to je zamena filtera za gorivo.

1. Proverite da je parkirna kocnica aktivirana i
da je prekida¢ za pogon cilindra u polozaju za
DEAKTIVIRANJE.

2. Sklonite stopalo sa papucice gasa i uverite se
da je papucica u NEUTRALNOM poloZaju.

3. Pomerite ru€icu gasa u polozZaj /2 gasa.

4. Umetnite klju€ u prekida¢ i okrenite ga u poloZzaj
za UKLJUCIVANJE/ZAGREVANJE dok se lampica

indikatora grejaCa nafte ne ugasi (priblizno 7
sekundi); zatim okrenite klju¢ u polozaj START
da biste aktivirali anlaser. Otpustite klju¢ kada
se motor upali.

HanomeHa: Klju¢ se automatski pomera u
polozaj za UKLJUCIVANJE/RAD.

BaxxHo: Da biste sprecili pregrevanje
anlasera, nemojte ga pokretati duze od 15
sekundi. Nakon 10 sekundi neprekidnog
verglanja saéekajte 60 sekundi pre nego sto
ponovo pokrenete anlaser.

Kada se motor prvi put pokrece ili nakon
generalnog sredivanja, pustite masinu da radi
unapred i unazad od 1 do 2 minuta. Takode
radite sa polugom za podizanje i prekidaem za
pogon jedinice za seCenje kako biste obezbedili
pravilan rad svih delova.

HanomeHa: Okrenite volan ulevo i udesno
da bi ste proverili odziv upravlja€a, zatim
ugasite motor i proverite da li ima curenja ulja,
labavih delova i bilo kakvog znaka istroSenosti
ili osteéenja.

A NAXKHBA

Provera curenja ulja, labavih delova i
drugih kvarova moze dovesti do povreda.

Ugasite motor i saekajte da se svi
pokretni delovi zaustave pre nego sto
proverite da li ima curenja ulja, labavih
delova i drugih kvarova.

Isklju€ivanje motora

1.

Pomerite komandu gasa u poloZaj PRAZNOG
HODA.

Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Pomerite prekida¢ za pogon jedinice za seCenje
U poloZaj za DEAKTIVIRANJE.

Spustite jedinice za secenje.

IskljuCite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Kosenje trave uz pomoc¢
masine

1.
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Premestite masinu na mesto koje treba da se
kosi i poravnajte masinu van oblasti koSenja za
prvi prolaz ko$enja.

Uverite se da je prekida€ za pogon jedinice
za secenje povucen nagore (polozaj za
DEAKTIVIRANJE); Prekida€ za pogon jedinice za
seCenje (ctpaHa 30).



Pomerite ru€icu gasa u polozaj FAST (BRzO);
pogledajte Rucica gasa (ctpana 30).

Pomocu rucice menjaca jedinice za seCenje
spustite jedinice za se€enje na zemlju;
pogledajte Rucica menjaca jedinice za selenje
— podizanje/spustanje (ctpaHa 30).

Pritisnite prekidac za pogon jedinice za seCenje
da biste pripremili jedinice za se€enje za rad
(polozaj za AKTIVIRANJE).

Pomocu rucice menjaca jedinice za selenje
podignite jedinice za se€enje na zemlju.

Pocnite da pomerate maSinu napred prema
oblasti koSenja i spustite jedinice za se€enje.

HanomeHa: Jedinice za secenje rade.

Pre nego $to dodete do mesta okretanja,
povucite ru€icu menjaca jedinice za seCenje
unazad tek toliko da podignete jedinice za
se€enje, a zatim otpustite rucicu za kontrolu.

BaxHo: Nemojte zadrzavati ruéicu menjaca
jedinice za secenje unazad prilikom
okretanja.

IzvrsSite okret u obliku suze kako biste se
poravnali za sledeci prolaz.

Bocéno pomeranje jedinica
za secenje
Model 03171

1.

Pomocu rucice menjaca jedinice za selenje
podignite jedinice za seCenje; pogledajte
Rucica menjaca jedinice za seCenje —
podizanje/spustanje (ctpaHa 30).

Pomerite ru€icu menjac¢a jedinice za seCenje

udesno ili ulevo za pomeranje jedinica za
secCenje levo ili desno (Cnuka 47).

9373825

Cnuka 47

Pomocu rucice menjaca jedinice za selenje
spustite jedinice za se€enje na zemlju;
pogledajte Ru€ica menjaca jedinice za seCenje
— podizanje/spustanje (ctpaHa 30).

Voznja masine u
transportnom rezimu

1.

1.

Pomerite prekida¢ za pogon jedinice za selenje
u polozaj za DEAKTIVIRANJE.

Podizite jedinice za seCenje do polozaja za
transport.

Pomerite klizaé za promenu reZima
koSenja/transporta u polozaj za TRANSPORT.

9352480

Cnuka 48

Transport 2. Kliza€ za promenu rezima

koSenja/transporta




BaxxHo: Budite pazljivi kada vozite izmedu HanomeHa: Jedinice za secenje ne mozete da
predmeta da ne biste slu¢ajno ostetili masinu spustite dok koriste masinu u transportnom rezimu.
ili jedinice za secenje. Budite narocito pazljivi

prilikom upravljanja masinom na nagibima. Vozite

polako i izbegavajte nagla skretanja na nagibima

da biste izbegli prevrtanje.

Brzina otkosa (brzina cilindra)

Da biste postigli konzistentno, visokokvalitetno koSenje i ujednacen izgled nakon ko$enja, vazno je da brzina
cilindra bude uskladena sa visinom kosenja.

BaxxHo: Ako je brzina cilindra premala, mozete primetiti vidljive tragove otkosa. Ako je brzina cilindra
prevelika, koSenje moze imati nejasan izgled.

Tabela za izbor brzine cilindra

Cilindar sa 5 seéiva Cilindar sa 8 sediva Cilindar sa 11 seciva

Visina kos$enja 8 km/h 9,6 km/h 8 km/h 9,6 km/h 8 km/h 9,6 km/h
63,5mm 3 3 3* 3* - -
60,3 mm 3 4 3* 3* - -
57,2mm 3 4 3* 3* - -
54,0 mm 3 4 3* 3* - -
50,8 mm 3 4 3* 3* - -
47,6 mm 4 5 3* 3* - -
44,5 mm 4 5 3* 3* - -
41,3 mm 5 6 3* 3* - -
38,1 mm 5 7 3 4 - -
34,9 mm 5 8 3 4 - -
31,8 mm 6 9 4 4 - -
28,8 mm 8 9* 4 5 - -
25 mm 9 9* 5 6 - -
22,2mm 9* 9* 5 7 - -
19,1 mm 9* 9* 7 9 6 7
15,9 mm 9* 9* 9 9* 7 7
12,7mm 9* 9* 9 9* 8 8
9,5 mm 9* 9* 9 9* 9 9

* Kompanija Toro ne preporucuje ovu visinu koSenja i/ili brzinu koSenja.

HanomeHa: Sto je broj vedi, veca je i brzina.
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Podesavanje brzine cilindra

1. Proverite postavku visine koSenja na jedinicama
za seCenje. Koristite kolonu tabele za izbor
brzine cilindra u kojoj se navode cilindri sa 5
seCiva, 8 secCiva ili 11 sediva i pronadite visinu
koSenja koja je najpribliznija stvarnoj postavci
visine kosenja. Pogledajte popreko tabelu
kako biste pronasli broj za brzinu cilindra koji
odgovara toj visini koSenja.

Podignite poklopac sa komandne poluge (Cnuka

9336520

Cnuka 49

1. Poklopac (komandna
poluga)

2. Brzina cilindra i upravlja¢
ostrenja

3. Okrenite upravljacko dugme za kontrolu brzine
cilindra (Cnuka 50) na broj za brzinu cilindra koji
ste odredili u koraku 1.

G011168

Cnuka 50

9011168

1. Upravljac€ brzinom cilindra 2. Upravlja¢ ostrenja

Postavite poklopac na komandnu polugu.

Koristite masSinu nekoliko dana, a zatim
pregledajte kosSnju da biste se uverili u kvalitet
koSenja. Dugme za brzinu cilindra moze da
se postavi na poziciju 1 na obe strane broja
za brzinu cilindra nazna¢enog u tabeli kako bi
se uzele u obzir razlike u stanju trave, duzini
uklonjene trave i licnim preferencijama.

Odzracivanje sistema za
gorivo

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secenje, aktivirajte parkirnu ko¢nicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

2. Uverite se da je rezervoar za gorivo najmanje
do pola pun.

3. Otpustite sigurnosnu bravu i otvorite poklopac.

4. Otvorite zavrtanj za odzracivanje na pumpi za

ubrizgavanje goriva (Crnivka 51).

G008891
9008891

Cnuka 51

1. Zavrtanj za odzracivanje na pumpi za ubrizgavanje goriva

Okrenite klju¢ u prekidacu za paljenje u poloZaj
ON (ukljugeno).

Elektricna pumpa za gorivo radi, izbacujuéi
vazduh oko zavrtnja za odzracCivanje.

HanomeHa: Ostavite klju¢ u polozaju ON
(uklju€eno) dok solidan mlaz goriva ne potece
oko zavrtnja.

Zategnite zavrtanj i okrenite klju¢ za paljenje u
polozaj OFF (isklju¢eno).

HanomeHa: Motor bi se trebalo da se pokrene nakon
Sto ispratite gore navedeni postupak. Medutim, ako
se motor ne pokrene, vazduh je mozda zarobljen
izmedu pumpe za ubrizgavanje i mlaznica; pogledajte
Ispustanje vazduha iz mlaznica (cTpaHa 53).
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OnepaTnBHe HanoMeHe

Tehnike kosSenja

* Da biste zapoceli koSenje, aktivirajte jedinice
za secenje, a zatim polako pridite prostoru za
koSenje. Kada prednje jedinice za se€enje budu
iznad povrsine za koSenje, spustite jedinice za
seCenje.

* Da biste postigli profesionalno ravno koSenje i
pruge koje su pozeljne za neke primene, pronadite
stablo ili drugi predmet u daljini i vozite pravo
prema njemu.

+ Cim prednje jedinice za se&enje dodu do ivice
prostora za koSenje, podignite jedinice za secenje i
izvrSite okret u obliku suze kako biste se poravnali
za slededi prolaz.

» Za jednostavno koSenje oko bankera, ribnjaka
ili drugih kontura koristite Sidewinder jedinicu
i pomerite ru€icu za kontrolu levo ili desno, u
zavisnosti od vase primene koSenja. Takode,
moZete da pomerate jedinice za se€enje da biste
varirali tragove guma.

* Jedinice za seCenje obic¢no izbacuju travu na
predniji ili zadnji deo masine. Poko3ena trava se
izbacuje napred kada kosite manje koli€ine trave,
§to daje bolji izgled nakon koSenja. Za izbacivanje
pokosene trave na prednjoj strani, jednostavno
zatvorite zadnji zastitni element na jedinicama za
secenje.

A NMAXHBA

Da biste sprecili telesne povrede ili ostecenje
masine, nemojte da otvarate ili zatvarate
zastitne elemente jedinice za sec¢enje dok
motor radi.

Pre otvaranja ili zatvaranja zastitnih elemenata
jedinice za se¢enje, iskljucite motor i sacekajte
da se svi pokretni delovi zaustave.

* Prilikom koSenja vecih koli€ina trave, postavite
zastitne elemente malo ispod horizontale. Ne
otvarajte previse stitnike jer moze doci do
prekomernog nakupljanja pokoSene trave na
okviru, zadnjoj resSetki hladnjaka i u predelu
motora.

* Jedinice za seCenje su opremljene i tegovima za
uravnoteZenje na kraju gde se ne nalazi motor
kako bi se dobilo ravnomerno koSenje. Tegove
mozete dodati ili ukloniti ako na travnjaku dode
do nesklada.

HakoH paoda

Bezbednost nakon
koris¢enja

Opsta bezbednost

* Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

* Deaktivirajte i spustite jedinice za seéenje.
* Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

* Iskljucite motor i uklonite kljuc.

* Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

* Pre podeSavanja, servisiranja, CiS¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

* Da biste pomogli u spre€avanju pozara, pobrinite
se da se u jedinicama za secenje, pogonima,
izduvnim loncima, rashladnim reSetkama i odeljku
motora ne nakupljaju trava i necistoée. Ocistite
prosuto ulje ili gorivo.

* Deaktivirajte pogon na priklju¢ku kad god Slepate
ili ne koristite masinu.

* QOdrzavaijte i Cistite pojas(eve) prema potrebi.

* Masinu ili kanister sa gorivom nemoijte skladistiti
na mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica
ili pomoc¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Nakon kosenja

Operite masinu i podmazite je; pogledajte Pranje
masine (cTpaHa 66) i Podmazivanje lezajeva i Caura
(cTpana 47).

Vucenje masine
U hitnom slu€aju, moZete vuc¢i masinu na kratkom

rastojanju; medutim, kompanija Toro to ne preporucuje
kao standardnu proceduru.

BaxxHo: Nemoijte vuéi masinu brze od 3 km/h do
4 km/h jer to moze da osteti pogonski sistem. Ako
morate da pomerite masinu na neko dosta vecée
rastojanje, transportujte je na kamionu ili prikolici.

1. Otkacite i otvorite poklopac motora.

2. U blizini desne sigurnosne brave, okrenite rucicu
bajpas ventila na pumpi (Cnnka 52) i okrenite

ventil za 90°.
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Identifikovanje mesta za
privezivanje

9352601

Cnuka 52

1. Bajpas ventil

3. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

4. Povezite vuéno vozilo sa masinom na mestima c 53 9336541
za privezivanje; pogledajte Identifikovanje mesta nnka
za privezivanje (ctpaHa 41). 1. Alke za vezivanje

5. Sedite u sediste za operatera, i ako je potrebno,
koristite parkirnu ko€nicu da upravljate masinom
tokom vuce.

BaxxHo: Ne pokrecite motor dok je bajpas Teg Ijenje masine

ventil otvoren. » Koristite rampe pune Sirine za utovar masine na

. . . . kamion ili prikolicu.
6. Pre pokretanja motora, zatvorite bajpas ventil

okretanjem za 90° (V4 kruga). » ZavezZite i osigurajte masinu.
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OapxaBame

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobicajenog poloZaja operatera.

HanomeHa: Preuzmite besplatni primerak elektricne ili hidraulicne Seme tako $to ¢ete posetiti www.Toro.com i
potraziti vaSu masinu na vezi Manuals (prirucnici) na po¢etnoj strani.

BaxxHo: Dodatne postupke odrzavanja potrazite u priruéniku za vlasnika motora i Prirucniku za
operatera jedinice za secenje.

BeZbeanSt prl od rzavanju Ako je moguée, nemojte vriti odrzavanje dok
Pre nego $to napustite poloZaj operatera, uradite motor radi. Drzite se podalje od pokretnih delova.

sledece: * Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini. prostoru. lzduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,

L . . koji je smrtonosan ako se udiSe.
— Deaktivirajte i spustite jedinice za secenje. Poduprite madinu podupiraima kad aod radite
— Aktivirajte parkirnu kocnicu. P pocup g

S . ’ . ispod nje.
— Iskljucite motor i uklonite kljuc. + Pazljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
— Sacekajte da se svi pokreti zaustave. uskladistenom energijom.
— Pre podeSavanja, servisiranja, €iséenja ili * Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi. vodite racuna da zavrtnji budu dobro pritegnuti.

* Nosite odgovarajuéu odecu, ukljuCujuci zastitu » Zamenite sve pohabane ili oSteéene nalepnice.
za oi; dugacke pantalone i izdrzljivu neklizajuéu  Da biste obezbedili bezbedan, optimalan uginak
obucu. Drzite Sake, stopala, odecu, nakit i dugu masine, koristite samo originalne zamenske
kosu dalje od pokretnih delova. delove kompanije Toro. Zamenski delovi drugih

* Pre odrZavanja saCekajte da se komponente proizvodaca mogu biti opasni i njihovo koris¢enje
masine ohlade. moze da ponisti garanciju za proizvod.

NMpenopy4yeHn pacnopepn(n) oapxaBamwa

WHTepBan cepBUCHOr

nOCTyrIaK oapXxaBaka
oAapXxaBaka

HakoH npBor cata * Pritegnite navrtke to¢kova.

* Pritegnite navrtke to¢kova.

Hako npaux 10 cati » Proverite stanje i zategnutost svih kaiSeva.

HakoH npBux 50 catu + Zamenite ulje i filter za ulje.

* Proverite da li su pojasevi pohabani, iseCeni ili imaju neko drugo osteéenje.
Zamenite pojaseve ako bilo koja komponenta nije ispravna.
Proverite sistem za blokadu.
Proverite nivo ulja u motoru.
Ispraznite separator za vodu.
Proverite pritisak u pneumaticima.

.
Mpe cBake ynotpebe unu .
» Proverite nivo rashladne te¢nosti za motor.
.
.

CBaKOOHEBHO
Odistite hladnjak i uljni hladnjak.
Proverite vodove i creva za hidrauliénu teénost.
Proverite nivo hidrauli¢ne te€nosti.
Proverite kontakt izmedu cilindra i donjeg noza.
Ceakux 25 catn » Proverite nivo elektrolita (ako je masina u skladiStu, proveravajte svakih 30 dana).

+ Podmazite sve lezajeve i Caure (kada su uslovi prasnjavi i prljavi podmazite sve

Ceakux 50 catu lezajeve i Caure svakog dana).

Ceakux 100 catu * Proverite stanje i zategnutost svih kaiSeva.

Csakux 150 catn + Zamenite ulje i filter za ulje.
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UHTepBan cepBUCHOr
oApKaBama

MocTynak oapxaBawa

Cpaknx 200 catu

Servisirajte Cista€ vazduha (CeS¢e u ekstremno prljavim ili pradnjavim uslovima).
Pritegnite navrtke tockova.
Proverite podeSenje parkirne kocnice.

Cakunx 400 catu

Proverite cevovode i spojeve za gorivo.
Zamenite kanister filtera za gorivo.

Cpakunx 500 catu

Podmazite leZajeve u zadnjoj osovini.

Caakux 800 catu

Ako ne koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te€nost ili ste ikada napunili rezervoar
alternativnom te€¢no&¢u, zamenite hidrauli¢nu te€¢nost.

Ako ne koristite preporu€enu hidrauliénu te¢nost ili ako ste ikada napunili rezervoar
alternativnom teénos$céu, zamenite hidrauliéni filter.

Caakux 1.000 catum

Ako Kkoristite preporu€enu hidrauli¢nu te€nost, zamenite hidrauli¢ni filter.

Caakux 2.000 catu

Ako koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te€¢nost, zamenite hidrauli¢nu te¢nost.

Csake 2 rogmHe

Ispraznite i oistite rezervoar za gorivo.
Ispraznite i isperite sistem za hladenje (odvezite masinu do ovlas¢enog servisera
ili distributera ili pogledajte Priruénik za servisiranje).
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Kontrolna lista za svakodnevno odrzavanje

Umnozite ovu stranicu radi redovne upotrebe.

Stavka odrzavanja koju
treba proveriti

Za nedelju:

Pon.

Ut.

Sre.

Cet. Pet. Sub.

Ned.

Proverite rad bezbednosne
blokade.

Proverite rad kocnice.

Proverite nivo goriva.

Proverite nivo ulja u motoru.

Proverite nivo rashladnog
sredstva u sistemu.

Ispraznite separator za vodu
i gorivo.

Proverite filter za vazduh,
¢aSicu za praSinu i ventil za
ispustanje vazduha.

Proverite da li motor
proizvodi neobi¢ne zvuke.!

Proverite da li na hladnjaku i
reSetki ima otpadaka.

Proverite da li se Cuju
neobicni zvuci tokom rada.

Proverite nivo ulja u
hidrauli¢nom sistemu.

Proverite da li ima oSteéenja
na hidrauli€nim crevima.

Proverite da li ima curenja
te€nosti.

Proverite nivo goriva.

Proverite pritisak u
pneumaticima.

Proverite rad instrumenata.

Proverite podeSavanje
kontakta izmedu cilindra i
donjeg noza.

Proverite podeS$avanje za
visinu koSenja.

Podmazite sve mazalice.?

Popravite svaku osteéenu
farbu.

Operite masinu.

1Proverite grejace i mlaznice brizgaljke ako je pokretanje oteZano, javlja se dim ili se primeti neravhomeran rad.

20dmah nakon svakog pranja, bez obzira na navedeni interval.
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Napomene o stavkama na koje treba obratiti paznju

Inspekciju izvrSio:

Pred- | Datum Informacije

met

1

2

3

4

5
lMocmynuu Podizanje zadnjeg dela
npedodp)KasaH-a masine

Priprema za odrzavanje

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.
Spustite jedinice za seCenje.
Aktivirajte parkirnu koc€nicu.
Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

o &~ N

Sacekajte da se svi delovi zaustave.

Podizanje prednjeg dela
masine

1. Blokirajte toCkove.

2.

Poduprite prednji deo masine ispod Cetvrtaste
cevi donjeg rama $to blize bo¢noj plodi.

9363502

Cnuka 54

1. Bocna plo¢a 2. Cetvrtasta cev

Poduprite masinu podupira¢ima procenjenim za
tezinu masine ispod Cetvrtaste cevi ili motora
toCkova; pogledajte Cneundunkaumje (cTpaHa
32).

Upotreba dizalice
1. Blokirajte toCkove.
2.

Pri€vrstite dizalicu na alku za privezivanje na
viljudci zadnjeg trapa (Cnuka 55).

9363503

Cnuka 55

1. Ram 3. Alka za vezivanje (viljuska
zadnjeg trapa)

Motor zadnijih to¢kova

Pazljivo podignite masinu.

Poduprite masinu podupiraima procenjenim
za tezinu masine ispod rama; pogledajte
Cneumndomkaumnje (ctpaHa 32).

Podizanje zadnjeg dela
masine
Upotreba dizalice

1. Blokirajte toCkove.

2. Poduprite zadnji deo maSine ispod motora

zadnjih to¢kova. (Cnuka 67).
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9336542

Cnuka 58

9363503
Cnuka 56 1. Sigurnosna brava poklopca motora

1. Ram 3. Alka za vezivanje (viljuska
zadnjeg trapa)

2. Motor zadnjih todkova 2. Okrenite poklopac motora nagore i nazad
(Cninka 58).

o

3. Poduprite masinu podupiradima procenjenim
za tezinu masine ispod rama; pogledajte
Cneundukaumje (ctpaHa 32).

Uklanjanje poklopca
akumulatora

Uklonite 2 zavrtnja koji pri€vr§¢uju poklopac
akumulatora na masinu i uklonite poklopac (Cnuka
53).

9336543

Cnuka 59

9336164

Cnuka 57

1. Rudica 2. Poklopac akumulatora

Otvaranje poklopca motora

1. Otpustite sigurnosne brave na levoj i desnoj
strani poklopca motora (Cnvka 57).
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Mooma3ueame

Podmazivanje lezajeva i
caura

UnTepBan cepBuca: Ceakunx 50 catu (kada su uslovi
prasnjavi i prljavi podmazite sve
lezajeve i Caure svakog dana).

Ceakux 500 catn/lognwtse (WTa NpBO HACTYNKX)
Specifikacija maziva: litjumova mast br. 2

Masina ima mazalice koje morate redovno da
podmazujete. Rad u prasnjavim i prljavim uslovima
moze da dovede do ulaska prljavstine u leZajeve i
Caure, $to Ce ubrzati habanje. Podmazite mazalice
odmah nakon svakog pranja, bez obzira na navedeni
interval.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

2. Lokacije mazalica i koli€ine su sledece:
* Tacka obrtanja zadnje jedinice za secenje

(Cnnka 60)
// ’

9008894

» Tacka obrtanja prednje jedinice za se€enje
(Cnuka 61)

G008895
9008895

Cnuka 61

* Krajevi cilindra Sidewinder jedinice (2
mazalice; samo za model 03171—Cnuka 62)
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9008896

Cnuka 62

*  Okretni drza¢ (Cnuka 63)

9190873

Cnuka 63

* Tacka obrtanja zadnje podizne rucice i
cilindar za podizanje (2 mazalice—Cnuka
64)
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* Tacka obrtanja prednje leve podizne rucice
i cilindar za podizanje (2 mazalice—Cnuka
65)

* Tacka obrtanja prednje desne podizne rucice
i cilindar za podizanje (2 mazalice—Cnuka
66)

OOOOOOO
008

* Mehanizam za podeSavanje neutralnog
poloZaja (Cnuka 67)
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Cnuka 67

* Klizag za promenu rezima koSenja/transporta
(Cnka 68)

* Tacka obrtanja za zatezanje kaiSa (Crnivka
69)
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Cnuka 69

* Cilindar upravlja¢a (Cnuka 70).
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G008904
9008904

Cnuka 70

HanomeHa: Ako Zelite, montirajte dodatnu
mazalicu na drugom kraju cilindra upravljaca.
Uklonite pneumatik, montirajte mazalicu,
podmazite mazalicu, uklonite mazalicu i
stavite ¢ep (Cnuka 71).

9190872
Cnuka 71

Provera zaptivenih lezajeva

LeZajevi se retko kvare usled nedostataka u pogledu
materijala ili izrade. Naj¢es¢i razlog kvara je prodiranje
vlage i prljavstine kroz zastitne zaptivke. Lezajevi koji
se podmazuju se oslanjaju na redovno odrzavanje
radi izbacivanja Stetnih otpadaka iz podrucja lezaja.
Zaptiveni lezajevi se oslanjaju na inicijalno punjenje
specijalnim mazivom i robusnu integralnu zaptivku
koja sprecava prodor prljavstine i vlage u kotrljajuce
elemente.

Zaptivenim lezajevima nije potrebno podmazivanje ni
kratkoro¢no odrZavanje. Time se smanjuje potrebno
rutinsko servisiranje i mogucnost ostecenja travnjaka
zbog zagadenja mazivom. Ova zaptivena pakovanja
leZajeva ¢e dati dobre performanse i Zivotni vek pod
normalnim uslovima kori§éenja, ali treba da periodi¢no
proverite stanje leZzajeva i integritet zaptivki kako bi
se izbegla neupotrebljivost usled kvara. Pregledajte
leZajeve svake sezone i zamenite ih ako su osteceni

ili dotrajali. Lezajevi treba da rade glatko bez Stetnih
karakteristika kao $to su velika toplota, buka, labavost
ili pojava korozije (rde).

Zbog radnih uslova ova pakovanja lezajeva/zaptivki
su podlozna (npr. pesku, hemikalijama za travnjak,
vodi, udarcima itd.) smatraju se stavkama podloznim
redovnim habanju. Lezajevi koji se pokvare iz drugih
razloga osim nedostataka u pogledu materijala ili
izrade obi¢no nisu pokriveni garancijom.

HanomeHa: Na vek trajanja lezaja mogu negativno
da uti¢u nepravilni postupci pranja. Nemojte prati
masinu dok je jos vruca i izbegavajte usmeravanje
mlaza pod visokim pritiskom ili velike zapremine u
leZajeve.
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OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Iskljucite motor pre provere ulja ili dodavanja ulja
u kuciste motora.

* Nemojte menjati brzinu regulatora ili drzati
preveliku brzinu motora.

Specifikacije motornog ulja
Koristite kvalitetho motorno ulje sa niskim sadrzajem
pepela koje ispunjava ili premasSuje sledece
specifikacije:

Servisna kategorija

ACEA-E6

API-CH-4 ili vi8a

JASO-DH-2

Pozeljan viskozitet ulja: SAE 15W-40 [iznad -17 °C]

Viskozitet alternativnog ulja: SAE 10W-30 ili 5W-30
(sve temperature)

Motorno ulje Toro Premium Engine Oil gradacije
viskoznosti 15W-40 ili 10W-30 je dostupno kod
ovlas¢enog distributera kompanije Toro.

Provera nivoa motornog
ulja

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Motor se isporucuje sa uljem u kucistu radilice;

svejedno proverite nivo ulja pre i nakon $to prvi put
pokrenete motor.

HanomeHa: Motorno ulje Toro Premium Engine
viskoznosti 15W-40 ili 10W-30 je dostupno kod

distributera. Pogledajte katalog delova za brojeve
delova.

HanomeHa: Najbolje vreme za proveru ulja je kada
je motor hladan, pre nego $to je pokrenut tog dana.
Ako je vec¢ bio pokrenut, pustite da se ulje ocedi
nazad u taloznik ulja najmanje 10 minuta pre nego
Sto proverite nivo. Ako je nivo ulja kod oznake Add
(Dosuti) na mernoj Sipci ili ispod nje, dospite ulje tako
da nivo ulja dode do oznake Full (Puno). Nemojte
ga prepuniti. Ako je nivo ulja izmedu oznaka punog
rezervoara i nivoa za dodavanje, ne morate da
dodajete ulje.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

3. Uklonite Sipku za merenje ulja (Cnivka 72) i
obrisite je Cistom krpom.

(s

&

6008881
9008881

1. Sipka za merenje ulja

4. Gurnite mernu Sipku u cev za mernu Sipku i

uverite se da je potpuno ulegla, zatim je izvucite
i proverite nivo ulja.

5. Ako je nivo ulja nizak, skinite poklopac otvora za
punjenje ulja (Cnnka 73) i postepeno dodajte
male koli€ine ulja, redovno proveravajuéi nivo,
dok on ne dode do oznake za puno (,Full“) na
meracu.

BaxxHo: Drzite nivo motornog ulja izmedu
gornje i donje oznake na mernoj Sipci.
Prepunjavanje ili nedovoljna koli€¢ina
motornog ulja moze da izazove teze
ostecenje motora.

9352241

Cnuka 73

1. Poklopac za ulje

6. Vratite poklopac otvora za sipanje ulja i mernu
Sipku.

7. Zatvorite i zabravite poklopac motora.
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Zamena motornog ulja i
filtera

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu
Csaknx 150 catm
Kapacitet kuc¢iSta motora: oko 3,8 | sa filterom

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora i sacekajte
da se ohladi.
3. Skinite bilo koji Cep za ispustanje (Crivka 74) i

pustite ulje da iste€e u posudu za ispustanje;
kada ulje prestane da izlazi, vratite Cep.

G008911
9008911

Cnuka 74

1. Cepovi za ispustanje

4. Skinite filter za ulje (Cnuka 75).

9352242

Cnuka 75

1. Filter za ulje

5. Nanesite tanak sloj Cistog ulja na zaptivku novog
filtera i postavite filter za ulje.
HanomeHa: Nemojte previse zategnuti filter.

6. Dodajte ulje u kuciste motora; pogledajte

Specifikacije motornog ulja (ctpaHa 50) i
Provera nivoa motornog ulja (ctpaHa 50).

7. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Servisiranje Cista€a
vazduha

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catn (CeSée u
ekstremno prljavim ili praSnjavim
uslovima).

Uklanjanje filtera za vazduh

* Proverite da li telo Cistata vazduha ima ostecenja
koja bi mogla da dovedu do curenja vazduha.
Zamenite ga ako je osteé¢en. Proverite ceo ulazni
sistem da utvrdite da li ima curenja, oStecenja ili
labavih stezaljki za crevo.

* Servisirajte Cista¢ vazduha u preporué¢enom
servisnom intervalu ili ranije ako opadaju
performanse motora zbog ekstremno prasnjavih,
prljavih uslova. Menjanje filtera za vazduh pre
nego $to je to potrebno samo povecava mogucnost
da prljavstina ude u motor kada se filter skine.

* Pobrinite se da poklopac ulegne pravilno i da
zaptiva sa telom Cista¢a vazduha.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (cTpaHa 45).

2. Otvorite haubu.
3. Otpustite reze koje uévrséuju poklopac Cistaca
vazduha na telu Cista¢a vazduha (Cnuka 76).
9352235
Cnuka 76

1. Poklopac Cistaca vazduha 3. Gumeniizlazniventil (otvor
za izbacivanje prljavstine)

2. Element filtera 4. Telo Cistata vazduha

4. Skinite poklopac sa tela Cistata vazduha.

5. Pre nego sto uklonite filter, koristite vazduh pod

niskim pritiskom — 2,76 bara, Cist i suv — da biste
uklonili velike nakupine ostataka koji su zbijeni
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izmedu spoljasnjosti primarnog filtera i kanistera.
Izbegavaijte da koristite vazduh pod visokim
pritiskom, koji moze navuci prljavstinu kroz
filter u usisni vod. Ovim postupkom ¢iséenja
spreCavate da ostaci dopru do usisnog voda
kada uklonite primarni filter.

Uklonite element filtera (Crnivka 76).

HanomeHa: Ciséenje koriséenog elementa
mozZe da osteti filterski medijum.

Uklonite gumeni izlazni ventil (Cnivka 76) iz
otvora za izbacivanje prljavstine na poklopcu
CistaCa vazduha.

Ocistite otvor za izbacivanje i izlazni ventil i
postavite izlazni ventil u otvor.

Montaza filtera za vazduh

1.

Pregledajte da li novi filter ima oStec¢enje od
transporta i proverite kraj zaptivke filtera i telo.

BaxxHo: Nemojte koristiti osteceni filter.

Umetnite novi filter pritiskanjem spoljasnje ivice
filtera da bi ulegao u kanister.

BaxxHo: Nemojte pritiskati fleksibilni centar
filtera.

Umetnite poklopac usmeravajuc¢i gumeni izlazni
ventil u polozaj prema dole — pod pribliznim
uglom izmedu 5 i 7 sati posmatrano od kraja.

Pri¢vrstite poklopac pomocu 2 sigurnosne brave.
Zatvorite i zabravite poklopac motora.

OdpxaeaH-e cucmema 3a
2opueo

Servisiranje rezervoara za
gorivo

MHTepBan cepBuca: Ceake 2 roguHe—Ispraznite i
oCistite rezervoar za gorivo.

Pripremite masSinu za odrzavanje; pogledajte Priprema
za odrZzavanje (cTpaHa 45).

Ispraznite i oCistite rezervoar ako sistem za gorivo
postane zaprljan ili ako ¢ete skladistiti masinu na duzi
vremenski period. Upotrebite Cisto gorivo da biste
isprali rezervoar.

Pregled vodova i

priklju¢aka za gorivo

MHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catn/loguiitse
(wTa npBO HacTynwu)

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

Pregledaijte da li su vodovi i priklju¢ci za gorivo
dotrajali, oSteceni ili su im spojevi labavi.

HanomeHa: Popravite ili zamenite sve
pohabane ili oste¢ene vodove i prikljucke za
gorivo.

4. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Praznjenje separatora za
vodu

UHTepBan cepBuca: lMpe cBake ynortpebe nnm
CBaKOAHEBHO

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledaijte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora i saCekajte
da se ohladi.

3. Stavite Cistu posudu ispod filtera za gorivo.

4. Otpustite drenazni ventil na dnu kanister filtera
(Cnwuka 77).
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Ispustanje vazduha iz
mlaznica

HanomeHa: Koristite ovaj postupak samo ako je
iz sistema za gorivo izbacen vazduh normalnim
postupkom punjenja, a motor se ne pokrece;
pogledajte Odzracivanje sistema za gorivo (cTpaHa
39).

1. Kada je moguce, obavite svaki korak u Priprema

za odrzavanje (cTpaHa 45).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora, a ako je
motor vreo sacekajte da se ohladi.
Otpustite navrtku cevi za vod za gorivo do
mlaznice za gorivo br. 1.

”9336554
Cnuka 77
3.

1. Separator za 3. Drenazni ventil

vodu/kanister filtera
2. Cep za ventilaciju

| ~

q/

,’,l)llv,

4

5. Pritegnite ventil nakon ispusStanja.

N

}\ /”'_”

6. _Pﬁllfreiljtlte m(t)tor, proverite da li ima curenja i §: N @ \\\\\\\\IIIIHHHHHIHH\H\\\\\\\\\\
iskljucite motor. @;}ﬁ_ KON
H . . . . 4%/ /AN JJ.
anomeHa: Otklonite sva curenja goriva. : 1Q_
7. Zatvorite i zabravite poklopac motora. @ﬁ;‘ —‘* G008913
9008913
Cnuka 78

Mlaznice za gorivo

Zamena kanister filtera za 1,

gorivo - .
4. Pomerite ru€icu gasa u polozaj FAST (BRzO).
WHTepBan cepauca: Ceakix 400 catu 5. Okrenite klju¢ u prekidacu kontakta u polozaj
za POKRETANJE i gledajte protok goriva

1.

Pripremite ma3inu za odrZzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Otkacite i otvorite poklopac motora i saekaijte

oko konektora. Okrenite klju¢ u polozaj za
ISKLJUCIVANJE kada postoji kontinuirani protok.

2.
da se ohladi. BaxHo: Da biste sprecili pregrevanje
3. Otistite prostor gde se vri montaza kanistera anlasera, nemojte ga pokretati duze od 15
filtera (CFJ)_MKa 779). sekundi. Nakon 10 sekundi neprekidnog
- _ _ o _ verglanja sacekajte 60 sekundi pre nego sto
4. Skinite kanister filtera i oCistite povrSinu za ponovo pokrenete anlaser.

montazu.

Cvrsto pritegnite navrtku cevi.

Podmazite zaptivku na kanister filteru Cistim o .

uljem. 7. Ocistite gorivo sa motora.

Montirajte kanister filtera rukom dok zaptivka ne Ponovite korake od 3 do 7 za ostale mlaznice

dodirne povrsinu za montazu; zatim okrenite jo$ Za gorivo.

za %2 kruga. 9. Pokrenite motor, proverite da li ima curenja i

Pokrenite motor, proverite da li ima curenja i iskljucite motor.

iskljucite motor. HanomeHa: Otklonite sva curenja goriva.
10. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

HanowmeHa: Otklonite sva curenja goriva.
Zatvorite i zabravite poklopac motora.
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Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4yHo2 cucmema

Bezbednost elektrichog
sistema

* Pre popravljanja mas8ine odvojite akumulator. Prvo
odvojite negativni terminal, pa zatim pozitivni. Prvo
povezite pozitivni terminal, pa zatim negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljucivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskop&ajte punjal. Nosite zastitnu odecu i koristite
izolovane alate.

Servisiranje akumulatora

UnTepBan cepBuca: Csakux 25 catu—Proverite
nivo elektrolita (ako je masina u
skladistu, proveravajte svakih 30
dana).

A OMNACHOCT

Elektrolit akumulatora sadrzi sumpornu
kiselinu koja je smrtonosna ako se proguta i
izaziva teSke opekotine.

* Nemojte da progutate elektrolit i
izbegavajte kontakt sa kozom, o€ima ili
odeéom. Nosite zastitu za o€i i gumene
rukavice.

* Punite akumulator na mestu gde je uvek
dostupna Cista voda za ispiranje koze.

A YTNO3O0PEHE

Nepravilno sprovodenje kablova akumulatora
moze dovesti do osteéenja traktora i kablova i
izazvati varni€enje. Varnice mogu dovesti do

eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do

telesne povrede.

* Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni (crveni) kabl.

* Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego sto spojite negativni
(crni) kabl.

1. Pripremite ma$inu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Uklonite poklopac akumulatora; pogledajte
Uklanjanje poklopca akumulatora (ctpaHa 46).

Uklonite Cepove sa otvora za punjenje
akumulatora.

Odrzavajte nivo elektrolita u Celijama
akumulatora pomocu destilovane ili
demineralizovane vode.

HanomeHa: Nemojte puniti éelije iznad donjeg
dela razdvojnog prstena unutar svake ¢elije.

Postavite epove otvora za punjenje tako da
ventilacioni otvori budu usmereni ka zadnjoj
strani (prema rezervoaru za gorivo).

Ocistite gornji deo akumulatora tako Sto cete
ga periodi¢no prati sa ¢etkom potopljenom u
rastvor amonijaka ili sode bikarbone. Posle
Ciséenja isperite gornju povrsinu vodom.

BaxxHo: Nemojte skidati Cep otvora za
punjenje za vreme ¢iscenja.

Proverite da li na klemama kablova akumulatora
i polovima akumulatora ima korozije. Ako
nastane korozija, uradite sledece:

Odvojite negativni (—) kabl akumulatora.
Odvojite pozitivni (+) kabl akumulatora.
Odistite kleme i polove odvojeno.
Povezite pozitivni (+) kabl akumulatora.
Povezite negativni (=) kabl akumulatora.

mmoO O w >

Oblozite kleme i terminale sredstvom za
zastitu terminala akumulatora.

Proverite da li su kleme kablova akumulatora
pricvrséene na polove akumulatora.

9.

HanomeHa: Skladistite masinu na mestu gde je
temperatura niza, a ne viSa da biste sprecili brze
praznjenje akumulatora.

Postavite poklopac akumulatora.

Servisiranje osiguraca

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Podignite poklopac sa komandne poluge (Cnvka
79).
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Cnuka 79
Desna strana masine 3. Nosac osiguraca
Poklopac komandne 4. Blok osiguraca

poluge

Pronadite otvoren osigura¢ u nosacu osiguraca
ili kuéistu osiguraca (Cnuka 79).

Zamenite osigurac osiguraCem iste vrste i
vrednosti amperaze.

Postavite poklopac na komandnu polugu (Crnivka
79).

OdpixaeaH-€ NMo20HCKO2
cucmema

Provera pritiska u
pneumaticima

MHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKogHEBHO

N A OMNACHOCT

Nizak pritisak u pneumaticima smanjuje
stabilnost masine na kosini. To bi moglo
da izazove prevrtanje, Sto moze dovesti do
telesne povrede ili smrti.

Nemojte premalo naduvati pneumatike.

HanomeHa: Odrzavajte preporuceni pritisak u svim
pneumaticima da biste osigurali dobar kvalitet koSenja
i pravilan rad masine.

1. lzmerite vazdusni pritisak u svakom pneumatiku.
Pravilan pritisak u pneumaticima iznosi od
0,97 bara do 1,1 bara.

2. Ako je neophodno, dodaijte ili uklonite vazduh
iz pneumatika dok ne izmerite 0,97 bara do
1,1 bara.

Pritezanje navrtki tockova

MHTepBan cepBuca: HakoH npBeor caTa
HakoH npeux 10 catu
Caakunx 200 catn

Pritegnite navrtke toCkova prema unakrsnom obrascu
na 61 do 88 N-m.

A YTNO3O0PEHE

Nepostovanje odgovarajuéeg priteznog
momenta navrtki tocka moze da dovede do
telesne povrede.

Proverite da li su navrtke to€kova pritegnute
na 61 do 88 N-m.

Podesavanje vuc¢nog
pogona za neutralni polozaj

Ako se masina pomera dok je papucica gasa u
NEUTRALNOM poloZaju, podesite breg vuce.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secenje, aktivirajte parkiranu kocnicu,
isklju€ite motor i uklonite klju¢ iz prekidaca.
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2.

1.

Podignite predn;ji i zadnji toCak sa tla i postavite

potporne blokove ispod rama.

A YTO30PEKE

Ako masina nije adekvatno poduprta,

moze sluc¢ajno pasti i povrediti svakoga

ispod masine.

Podignite prednji i zadnji to¢ak sa tla;
u suprotnom, masina ¢e se pomerati
tokom podesavanja.

Olabavite kontra navrtku na bregu za
podeSavanje vuce (Crnivka 80).
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Cnuka 80

Breg za podeSavanje vu¢e 2. Kontranavrtka

9352331

A YTNO3O0PEKE

Motor mora da radi da biste mogli da
izvrsite finalna podeSavanja brega za

podesavanje vuée. Kontakt sa vrué¢im
ili pokretnim delovima moze dovesti do

telesne povrede.

Drzite Sake, stopala, lice i druge delove

tela dalje od izduvnog lonca, drugih

vrelih delova motora i rotirajuéih delova.

Pokrenite motor i okrecite heksagon brega u

oba smera da biste odredili srednji polozaj
neutralnog rastojanja.

Zategnite kontra navrtku da biste pri¢vrstili
podeSeno.

6.
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IskljuCite motor.

Uklonite potporne blokove i spustite masinu na
pod radionice. Probnom vozZnjom proverite da
se masina viSe ne pomera kada je papucica
gasa u neutralnom poloZaju.



OdpxaeaH-e cucmema 3a
xnaheme

Bezbednost sistema za
hladenje

* Gutanje rashladne te¢nosti motora moze da
izazove trovanje; drzite van domasaja dece i
kucnih ljubimaca.

* Ispustanje vrele rashladne te¢nosti pod pritiskom
ili dodirivanje vrelog hladnjaka i okolnih delova
moze da izazove teSke opekotine.

Uvek pustite motor da se ohladi najmanje
15 minuta pre nego $to skidate poklopac
hladnjaka.

Koristite krpu kada otvarate poklopac
hladnjaka, i otvorite poklopac polako kako bi
para mogla da izade.

Specifikacija rashladnog
sredstva

Rezervoar rashladnog sredstva napunjen je u fabrici
rastvorom vode i rashladnog sredstva na bazi etilen
glikola sa produzenim rokom trajanja u razmeri 50/50.

BaxxHo: Koristite komercijalno dostupna
rashladna sredstva koja zadovoljavaju
specifikacije navedene u tabeli standarda za
rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Nemojte koristiti tradicionalna (zelena) rashladna
sredstva tehnologije neorganske kiseline (IAT) u
masini. Nemojte mesati tradicionalna rashladna
sredstva i sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Tabela tipova rashladnih sredstava

Tip rashladnog sredstva na
bazi etilen glikola

Tip inhibitora korozije

Tehnologija organske kiseline
(OAT)

Antifriz sa produzenim rokom
trajanja

Ba)xHo: Nemojte se uzdati u boju rashladnog sredstva
da biste prepoznali razliku izmedu tradicionalnog (zelenog)
rashladnog sredstva tehnologije neorganske kiseline (IAT)
i rashladnog sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Proizvodaci rashladnih sredstava mogu da oboje
rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja u jednu
od sledec¢ih boja: crvena, roze, narandzasta, zuta, plava,
plavo-zelena, ljubicasta i zelena. Koristite rashladno
sredstvo koje zadovoljava specifikacije iz tabele standarda
za rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Standardi za rashladna sredstva sa
produzenim rokom trajanja

Standardi za rashladna sredstva sa
produzenim rokom trajanja (cont'd.)

ATSM International
D3306 i D4985

SAE International
J1034, J814 i 1941

BaxHo: Koncentrat rashladnog sredstva bi
trebalo da bude pomesan sa vodom u razmeri
50/50.

* Pozeljno: kada meSate rashladno sredstvo iz
koncentrata, mes3ajte ga sa destilovanom vodom.

* Pozeljna opcija: ako destilovana voda nije
dostupna, koristite unapred pomesano razblazeno
sredstvo umesto koncentrata.

* Minimalni zahtevi: ako destilovana voda i
unapred pomesano rashladno sredstvo nisu
dostupni, pomesajte koncentrovano rashladno
sredstvo sa Cistom pijacom vodom.

Provera nivoa rashladnog
sredstva

MHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOOHEBHO

Kapacitet rashladnog sistema: oko 5,7 |

A MNMAXHBA

Ako je motor radio, vrela rashladna te¢nost
pod pritiskom moze izaéi i izazvati opekotine.

* Nemojte otvarati poklopac hladnjaka kada
je motor u radu.

* Koristite krpu kada otvarate poklopac
hladnjaka, i otvorite poklopac polako kako
bi para mogla da izade.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (cTpaHa 45).

Otkacite i otvorite poklopac motora.

Proverite nivo rashladne te€nosti u ekspanzionoj
posudi (Cnuka 81).
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g027618 . . et
1. Hladnjak 2. Doniji zastitni element

hladnjaka
1. Ekspanziona posuda

5. Temeljno ocistite obe strane hladnjaka vodom ili
HanomeHa: Dok je motor hladan, nivo komprimovanim vazduhom (Crnuka 82).
rashladne te¢nosti treba da bude priblizno na
sredini izmedu oznaka na stranici posude.

o

Postavite donji zastitni element hladnjaka.

Zatvorite i zabravite poklopac motora.
4. Ako je nivo rashladne te¢nosti nizak, skinite P P

Cep ekspanzione posude, dodajte navedenu
rashladnu te¢nost u posudu dok nivo rashladne
te€nosti ne bude na sredini izmedu oznaka na
stranici posude i stavite ¢ep na posudu.

BaxxHo: Nemoijte da prepunite ekspanzionu
posudu.

5. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

CisSéenje rashladnog
sistema motora

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOOHEBHO

Skinite otpatke sa uljnog hladnjaka i hladnjaka svaki
dan. Cistite ih ¢eS¢e u necistim uslovima.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Podignite haubu.
Ocistite temeljno zonu motora od svih nedistoca.

4. Uklonite donji zastitni element hladnjaka (Crnivka
82).

58



OdpixaeaH-e KOYHUUa

PodesSavanje parkirne

ko€nice

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu—Proverite
podesenje parkirne kocnice.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Odvrnite pritezni vijak koji osigurava dugme
rucCice parkirne koc¢nice (Cnuka 83).

J§?§7//§
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G008923

Odp)xaeaHse nojaca

Servisiranje motornih
kaiSeva

UHTepBan cepBuca: HakoH npsux 10
catn—Proverite stanje i zategnutost
svih kaiSeva.

Csakux 100 catu—Proverite stanje i zategnutost
svih kaiSeva.

Zatezanje kaiSa alternatora/venti-
latora

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (cTpaHa 45).

Otkacite i otvorite poklopac motora.

Proverite zategnutost kai$a tako to Cete kai$
pritisnuti na pola puta izmedu alternatora i
remenice radilice.

HanomeHa: Silom od 98 N, kai$ bi trebalo da

9008923

Cnuka 83

-

Rugica parkirne ko¢nice 3. Pritezni vijak

N

Rucica

N\

Okrecite dugme dok sila od 133 to 178 N ne
bude potrebna da se aktivira rucica.

&

Zategnite pritezni vijak.

se savije 11 mm.
//
B,

\\ Q\t@ //é;

G008916
9008916

Cnuka 84

1. Kai$ alternatora/ventilatora

4. Ako vrednost defleksije nije dobra, obavite
sledecéi postupak za zatezanje kaisa:

A. Oftpustite zavrtanj koji pri€vr§cuje nosac za
motor i zavrtanj koji pri€vrS¢uje alternator
uz nosac.

B. Umetnite polugu za odvajanje izmedu
alternatora i motora i polugom pomerite
alternator prema spolja.

C. Kada postignete odgovarajuéu zategnutost
kaiSa, zategnite zavrtnje alternatora i
nosaca da biste fiksirali podeSavanje.

5. Zatvorite i zabravite poklopac motora.
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Zamena pogonskog kaisa
hidrostata

1.

Umetnite odvija¢ navrtke ili mali komad cevi na
kraj opruge za zatezanje kaiSa.

A YTNIO30PEHE

Kada zamenite pogonski kai$ hidrostata,
morate da smanjite naprezanje opruge
koja je pod velikim opterec¢enjem.
Nepravilno smanjenje naprezanja opruge
moze dovesti do teske telesne povrede.

Budite pazljivi kada smanujete
naprezanje opruge.

2. Pritisnite kraj opruge za zatezanje kaiSa nadole
i spolja iz ureza na jezi¢ku nosaCa pumpe i
pomerite kraj opruge unapred (Cnuka 85).

9350053
Cnuka 85

1. Jeziak nosa¢a pumpe 4. Pogonski kais

2. Opruga za zatezanje kaiSa 5. Remenica hidrostata

3. Remenica motora

3. Zamenite kaiS.

4. Pritisnite kraj opruge za zatezanje kaiSa nadole

i ka unutra i poravnajte ga u urezu na jezi¢ku
nosaca pumpe.

Odpxaesamn-e
KOHMPOJIHO2 cucmema

Podesavanje brzine
kretanja/kosenja

1.

1.

Pripremite masSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Odvrnite protivnavrtku za zavrtanj limitatora
brzine.

Podesite zavrtanj limitatora brzine na slededi
nacin:

HanomeHa: Brzina ko$enja je fabricki
podeSena na 9,7 km/h.

* Za smanjenje brzine koSenja, okrenite
zavrtanj limitatora brzine (Cnwnka 86) u smeru
kretanja kazaljke na satu.

» Za povecanje brzine koSenja, okrenite
zavrtanj limitatora brzine u smeru suprotnom
od kretanja kazaljke na satu.

9336062

Protivnavrtka 2. Zavrtanj limitatora

Drzite zavrtanj limitatora i zategnite
kontranavrtku.

Probnom voznjom masine potvrdite podeSavanje
maksimalne brzine koSenja.

Podesavanje gasa

1.

60

Pripremite ma$inu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrZavanje (ctpaHa 45).

Otkacite i otvorite poklopac motora.

Postavite ru€icu gasa unazad tako da se
zaustavi uz prorez kontrolne table.

Olabavite konektor kabla za gas na ru€ici pumpe
za ubrizgavanje (Cnuka 87).
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Cnuka 87

Rucica pumpe za ubrizgavanje

10.

Drzite rucicu pumpe za ubrizgavanje uz
grani¢nik praznog hoda i zategnite konektor
kabla.

Otpustite zavrtnje koji pri€vr§¢uju komandu gasa
na kontrolnu tablu.

Gurnite ru€icu komande gasa do kraja napred.

Gurnite zaustavnu plo¢u dok ne dode u kontakt
sa ru€icom gasa i zategnite zavrtnje koji
pricvrs¢uju komandu gasa na kontrolnu tablu.

Ako rucica gasa ne ostane u poloZaju tokom
rada, pritegnite kontranavrtku koja se koristi za
postavljanje frikcionog uredaja na rucici gasa
na 5do 6 N'm.

HanomeHa: Maksimalna sila potrebna za rad
rucice gasa treba da bude 89 N.

Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Odpxaesamn-e
Xxuopaysiu4Hoa cucmema

Bezbednost hidraulichog
S|stema

Ako se te€nost ubrizga u kozu odmah potrazite
pomoc¢ lekara. Ubrizganu te€nost mora hirurski da
ukloni doktor u roku od nekoliko sati.

* Proverite da su sva creva i vodovi za hidrauli¢nu
te€nost u dobrom stanju i da su svi hidrauliéki
spojevi i priklju€ci zategnuti pre nego §to
primenjujete pritisak na hidrauli¢ni sistem.

* Drzite telo i Sake dalje od curenja u tankom mlazu
ili mlaznica koje izbacuju hidrauli¢nu te¢nost pod
visokim pritiskom.

» Koristite karton ili papir da biste otkrili gde curi
hidrauli¢na te¢nost.

* Bezbedno oslobodite sav pritisak iz hidrauli¢nog
sistema pre nego $to vrsite bilo kakve radove na
hidrauliénom sistemu.

Provera vodova i creva za
hidraulicnu tecnost

MHTtepBan cepBuca: [pe cBake ynotpebe nnm
CBaKOAHEBHO

Proverite vodove i creva za hidrauli¢nu te¢nost da
otkrijete ima li curenja, zapetljanih ili presavijenih
vodova, labavih nosaca, labavih priklju¢aka i
propadanja uzrokovanog vremenskim uslovima i
hemijskim dejstvom. Obavite sve potrebne popravke
pre nego $to po¢nete sa radom.

Specifikacije hidrauliéne
teCnosti

Rezervoar se u fabrici puni kvalitethom hidrauli€¢nom
te€noscu. Proverite nivo hidrauli¢ne te€nosti pre nego
Sto prvi put pokrenete motor i svakog dana nakon
toga; pogledajte Provera hidrauli¢ne te¢nosti (ctpaHa
62).

Preporuéena hidrauliéna teénost: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; na raspolaganju u
kofama od 19 | ili buradima od 208 I.

HanomeHa: Masini koja koristi preporu¢enu te¢nost
za zamenu je rede potrebna zamena te€nosti i filtera.

Alternativne hidrauli€éne te€nosti: Ako te¢nost
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid nije dostupna,
mozete koristiti drugu konvencionalnu hidrauli¢nu
te€nost na bazi nafte &ije su specifikacije unutar
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navedenog opsega za sva sledeca bitna svojstva

i koja ispunjava industrijske standarde. Nemojte
koristiti sinteticku te€nost. Konsultujte se sa vasim
distributerom maziva kako biste odredili odgovarajuci
proizvod.

HanomeHa: Toro ne preuzima odgovornost za Stetu
nacinjenu neodgovaraju¢im zamenama, prema tome
koristite proizvode samo od uglednih proizvodac¢a koji
stoje iza svojih preporuka.

Hidrauli€na te€nost protiv habanja, velike
viskoznosti/niske tacke tecljivosti, ISO VG 46

Bitna svojstva:

Viskoznost, ASTM D445

Indeks viskoznosti ASTM
D2270

Tacka tecljivosti, ASTM D97

cSt @ 40 °C 44 do 48
140 ili vise
-37 °C do -45 °C

Eaton Vickers 694 (I-286-S,
M-2950-S/35VQ25 il
M-2952-S)

Industrijske specifikacije:

HanomeHa: Mnoge hidrauli¢ne te¢nosti su skoro
bezbojne, pa je teSko uociti curenje. Crvena boja za
hidrauli¢nu te€nost je dostupna u bocicama od 20 ml.
Jedna bodcica je dovoljna za 15 do 22 | hidrauli¢ne
te€nosti. Narucite deo br. 44-2500 od ovlas¢enog
distributera kompanije Toro.

BaxxHo: Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid je jedina sinteti¢ka biorazgradiva
te€nost koju je odobrila kompanija Toro. Ova
teénost je kompatibilna sa elastomerima koji

se koriste u hidrauli€nim sistemima kompanije
Toro i pogodna je za Sirok opseg temperaturnih
uslova. Ova tecnost je kompatibilna sa
konvencionalnim mineralnim uljima, ali radi
maksimalne biorazgradivosti i u€inka, hidrauli¢ni
sistem treba temeljno isprati od konvencionalnih
te€nosti. Ulje je dostupno u kantama od 19 I ili
buradima od 208 | kod ovlas¢enog distributera
kompanije Toro.

Provera hidraulicne
tecnosti

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe nnu
cBakogHeBHO—Proverite nivo
hidraulicne te¢nosti.

Rezervoar se u fabrici puni kvalitetnom hidrauli¢nom
te€nos¢u. Najbolje vreme za proveru hidrauli¢nog ulja
jeste kada je te€nost hladna. Masina bi trebalo da
bude u svojoj konfiguraciji za transport.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Ocistite prostor oko otvora za punjenje i
poklopca rezervoara za hidrauliénu te€nost i
uklonite poklopac (Cnuka 88).

9341294

Cnuka 88
1. Poklopac 3. Sipka za merenje ulja
2. Otvor za punjenje
(rezervoar za hidrauli¢nu
te€nost)

3. lzvucite Sipku za merenje iz grla za punjenje i
oCistite je Cistom krpom.

4. Ubacite merac u otvor za punjenje; zatim ga
izvadite i proverite nivo te¢nosti.

HanomeHa: Nivo te¢nosti treba da bude do
6 mm od oznake na meracu.

5. Ako je nivo nizak, dodajte navedenu te¢nost
kako biste podigli nivo do oznake za pun
rezervoar; pogledajte Specifikacije hidrauli¢ne
te€nosti (cTpana 61).

BaxxHo: Nemoijte da prepunite rezervoar sa
hidrauliécnom teénoscéu.

6. Vratite Sipku za merenje i poklopac na grlo

otvora za punjenje.

Kapacitet hidrauliche
tecnosti

13,2 |; pogledajte Specifikacije hidrauli¢ne te¢nosti
(cTpaHa 61)

Zamena hidraulicne
teCnosti

UnTepBan cepBuca: Csakux 2.000 catn—Ako
koristite preporu¢enu hidrauliénu
tec¢nost, zamenite hidrauli¢nu
te€nost.

Ceakux 800 catu—Ako ne koristite
preporuc¢enu hidrauliénu teénost ili ste ikada
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napunili rezervoar alternativnom teénos¢u,
zamenite hidrauli¢nu te¢nost.

A YTNO3O0PEHE

Vruéa hidrauliéna teénost moze da izazove
teSke opekotine.

Pustite da se hidrauli€éna te¢nost ohladi pre
izvodenja radova na odrzavanju hidraulicnog
sistema.

Ako te€nost postane zaprljana, obratite se ovlaS§¢éenom
distributeru kompanije Toro zbog toga Sto sistem mora
da se ispere. Zaprljana te¢nost izgleda mle¢no ili crno
u poredenju sa Cistim uljem.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte

Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Otkacite hidrauli¢no crevo (Cnuka 89) ili skinite
hidrauli¢ni filter (Cnuka 90) i ispustite hidrauli¢nu
te€nost u posudu za istakanje.

o |
6 L

9353456

Cnuka 89

3. Hidrauliéno
crevo

1. Priklju¢ak za
glavu filtera

2. Stezaljka za
crevo

9353457

Cnuka 90

1. Hidrauli¢ni filter 2. Glava filtera

3. Pricvrstite hidrauliéno crevo kada hidrauli¢na
te€nost prestane da istice.
4. Napunite rezervoar (Cnuka 91) sa oko 22,7 |

hidrauliéne teCnosti; pogledajte Specifikacije
hidrauli¢ne te€nosti (ctpaHa 61).

BaxxHo: Koristite samo specificirane
hidrauliéne teénosti. Druge te¢nosti mogu
da izazovu ostecenja sistema.

12

Cnuka 91

9341294

1. Poklopac 3. Sipka za merenje ulja

Otvor za punjenje
(rezervoar za hidrauli¢nu
te€nost)

5. Vratite Sipku za merenje i poklopac na grlo
otvora za punjenje.

6. Pokrenite motor i koristite sve hidrauliCne
komande da biste rasporedili hidraulicnu te¢nost
kroz sistem.

7. Proverite da li ima curenja; zatim iskljucite motor.

8. Proverite nivo te¢nosti i dolijte dovoljno da biste

podigli nivo do oznake Full (Puno) na mernoj
Sipki.

BaxxHo: Nemojte da prepunite rezervoar.

Zamena hidrauli€énog filtera

UHTepBan cepBuca: Ceakmx 1.000 catn—Ako
koristite preporuéenu hidrauli€énu
tecnost, zamenite hidrauliéni filter.

Csakux 800 catn—Ako ne koristite
preporuc¢enu hidrauli€énu te¢nost ili ako
ste ikada napunili rezervoar alternativhom
tecnoscu, zamenite hidrauliéni filter.

A YTNO3O0PEHKE

Vruéa hidrauliéna teénost moze da izazove
teske opekotine.

Pustite da se hidrauli€éna te¢nost ohladi pre
izvodenja radova na odrzavanju hidraulicnog
sistema.

Koristite originalni Toro filter za zamenu (br. dela
86-3010).

BaxkHo: Kori$éenje nekog drugog filtera moze
ponistiti garanciju na neke komponente.
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Pripremite masinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (ctpaHa 45).

Ocistite oko podrucja za pricvrscivanje filtera.
Postavite posudu za istakanje ispod filtera
(Cnnka 92) i skinite filter.

A i’:ﬂ] .

9353457

Cnuka 92

Hidraulic¢ni filter 2. Glava filtera

Podmazite novu zaptivku napunite filter
hidraulicnom te¢nosc¢u.

Proverite da li je povrSina za montaZzu filtera
Cista. Navrcite filter dok zaptivka ne dodirne
montaznu plocicu; i dotegnite filter sa /2 okreta.

Pokrenite motor i neka radi oko 2 minuta kako bi
se izbacio vazduh iz sistema. Zaustavite motor i
proverite da li ima curenja.

Odrzavanje sistema

jedinice za secenje

Bezbednost secCiva

IstroSeno ili oste¢eno socivo ili donji noz moze da se
polomi, i komad moze da bude odbacen ka vama ili
posmatra¢ima i da dovede do teske telesne povrede
ili smrtnog ishoda.

* Periodi¢no proveravajte da li su seciva i donji
nozevi previse istroseni ili osteéeni.

* Budite pazljivi prilikom provere seciva. Nosite
rukavice i budite paZljivi kada ih servisirate. Seciva
samo menjajte ili ostrite glaCanjem u obrnutom
smeru rotacije; nemojte ih nikada ispravljati ni
variti.

* Na maSinama sa viSe jedinica za seCenje, vodite
racuna kad rotirate jedinicu za secenje; to bi
moglo da dovede do rotiranja cilindara u ostalim
jedinicama za seCenje.

Provera kontakta izmedu
cilindra i donjeg noza

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKOA4HEBHO

Proverite kontakt izmedu cilindra i donjeg noza ¢ak i
kada je kvalitet prethodnog puta bio zadovoljavajuci.
Kontakt mora da postoji celom duZinom cilindra i
donjeg noZa; pogledajte odeljak PodeSavanije cilindra
i donjeg noza u priru¢niku za operatera jedinice za
secenje.

Ostrenje jedinice za se€enje
glacanjem u obrnutom
smeru rotacije

A YTO30PEKE

Kontakt sa jedinicama za secenje ili drugim
pokretnim delovima moze dovesti do telesne
povrede.

* Drzite prste, Sake i odeéu podalje od
jedinica za secenje ili drugih pokretnih
delova.

* Nikad nemojte da pokusavate da Sakom ili
stopalom okrecete jedinice za se¢enje dok
je motor ukljuéen.

HanomeHa: Dodatna uputstva i postupci o ostrenju
glac¢anjem u obrnutom smeru rotacije dostupno je
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u dokumentu Osnove Toro kosilica sa cilindri¢nim
seCivom (sa smernicama za ostrenje), Obrazac
09168SL.

Priprema masine

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema za odrzavanje (cTpaHa 45).

2. Napravite po€etna podeSavanja cilindra i donjeg
noza za oStrenje glacanjem sa obrnutim smerom
rotacije; pogledajte Priru¢nik za operatera
jedinice za secenje.

3. Podignite magnetno montiran poklopac konzole
(Cnuka 93) da biste otkrili razvodnik kosilice.

9353458

Cnuka 93

4. Pomerite polugu za ostrenje glacanjem u
obrnutom smeru rotacije u poloZaj R (polozaj za
oétrenje) (CJ‘II/IKa 94).

W —

9353378

Cnuka 94

1. Upravlja¢ ostrenja 2. Upravlja€ brzinom cilindra

Ostrenje cilindara i donjeg noza

A OMNACHOCT

Promena brzine motora u toku ostrenja
glacanjem sa obrnutim smerom rotacije moze
da dovede do zastoja jedinica za secenje.

* Nikad nemojte da menjate brzinu tokom
ostrenja glacanjem sa obrnutim smerom
rotacije.

* Ostrite glacanjem sa obrnutim smerom
rotacije samo u praznom hodu niske brzine
motora.

HanomeHa: Prekidac sedista je premos$c¢en kada
je upravlja¢ ostrenja u polozaju za ostrenje. Nije
potrebno da budete u sedistu, ali parkirna kocnica
mora biti aktivirana da bi motor radio.

1. Pokrenite motor i pustite ga da radi u praznom
hodu niske brzine.

2. Pritisnite prekida¢ za pogon jedinice za se€enje
u poloZaj za AKTIVIRANJE.

3. Nanesite sredstvo za glacanje na cilindar
pomocu Cetke sa dugom drskom.

A OMNACHOCT

Dodirivanje jedinica za se€enje dok
se pomeraju moze da izazove telesnu
povredu.

Da biste izbegli telesne povrede, udaljite
se od jedinica za sec¢enje pre pocetka
rada.

BaxHo: Nikad nemojte koristiti Cetku sa
kratkom drskom.

4. Ako vam je potrebno da podesite jedinice za
seCenje dok se ostre glacanjem, obavite sledece
korake:

A. Pritisnite prekida¢ za pogon jedinice za
seCenje u polozaj za DEAKTIVIRANJE.

B. Iskljucite motor i uklonite kljug.
C. Podesite jedinice za se€enje.
D. Ponovite korake od 1 do 3.

5. Ponovite korake 3 za druge jedinice za seCenje
koje Zelite da naostrite glacanjem.

ZavrSavanje ostrenja glaéanjem u
obrnutom smeru rotacije

1. Pritisnite prekida¢ za kontrolu jedinice za
secenje u poloZaj za DEAKTIVIRANJE.

2. Iskljucite motor.




1.

Pomerite polugu za oStrenje glaganjem u
obrnutom smeru rotacije u polozaj F (koSenje)
(Cnnka 95).

BaxxHo: Ako ne promenite polozaj poluge
za ostrenje glacanjem u obrnutom smeru
rotacije u polozaj F (koSenje) nakon
zavrSetka ostrenja glacanjem u obrnutom
smeru rotacije, jedinice za se€enje nece
ispravno raditi.

9353378

Cnuka 95

Poluga za oStrenje 2. Upravljatko dugme za
gla¢anjem u obrnutom kontrolu brzine cilindra
smeru rotacije

Postavite poklopac konzole na upravljacku
konzolu.

Sperite sredstvo za gla¢anje sa svih jedinica za
secenje.

Za bolju ostricu, nakon ostrenja predite turpijom
preko prednje strane donjeg noza nakon
glacanja.

HanomeHa: Time c¢ete ukloniti sve neravnine ili
grube ivice koje se mogu stvoriti na ostrici.

Huwher-e

Pranje masine

Operite masinu prema potrebi koriste¢i samo vodu ili
blagi deterdZzent. MozZete koristiti krpu kada perete
masinu.

Ba)kHo: Nemojte koristiti prakti¢nu niti recikliranu
vodu za €iSéenje masine.

BaxxHo: Nemojte koristiti opremu za pranje pod
pritiskom za pranje masine. Oprema za pranje
pod pritiskom moze ostetiti elektrosistem, odlepiti
vazne nalepnice ili oprati neophodne masnoée
na lokacijama sa trenjem. Izbegavaijte preteranu
upotrebu vode u blizini upravljacke table, motora i
akumulatora.

BaxxHo: Nemojte prati masinu dok motor radi.
Time mozete uzrokovati unutrasnja osteéenja
motora.
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Cknagnwtene

Bezbednost prilikom
skladlstenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Deaktivirajte i spustite jedinice za se€enje.
Aktivirajte parkirnu koCnicu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

Nemojte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica

pomoc¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje

vode ili drugim aparatima.

Priprema vucne jedinice

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secenje, aktivirajte parkirnu ko¢nicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Temeljno odistite vu€nu jedinicu, jedinice za
se€enje i motor.

Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 55).

Proverite sve pricvrsc¢ivace i zategnite one koji
su labavi.

Podmazite ili nauljite sve mazalice i tacke
obrtanja. ObriSite viSak maziva.

Lagano iSmirglajte i popravite farbu na ofarbanim
mestima koja su ogrebana, ispucala ili zardala.
Popravite sva ulubljenja na metalnoj karoseriji.

Servisirajte akumulator i kablove na sledeci
nacin; pogledajte Bezbednost elektricnog
sistema (cTtpaHa 54):

A. Skinite terminale akumulatora sa polova
akumulatora.

B. Ocistite akumulator, terminale i polove
ziGanom ¢&etkom i rastvorom sode
bikarbone.

C. Premazite terminale kablova i polove
akumulatora mascéu Grafo 112X skin-over
(Toro deo br. 505- 47) ili petrolejskim gelom
kako biste sprecili koroziju.

D. Polako punite akumulator na svakih 60
dana po 24 sata kako biste spredili sulfaciju
olova u bateriji.

Priprema motora

1. Ispraznite motorno ulje iz kartera i postavite ¢ep.

2. Skinite i bacite filter za ulje. Postavite novi filter
za ulje.

3. Napunite motor navedenim motornim uljem.

4. Upalite motor i pustite ga da radi u praznom
hodu priblizno 2 minuta.

5. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

6. Isperite rezervoar za gorivo svezim, Cistim
gorivom.

7. Pricvrstite sve prikljucke sistema za gorivo.

Temeljno odistite i servisirajte sklop Cistaca
vazduha.

9. Zadihtujte ulaz Cistaca vazduha i izlaz izduva
trakom otpornom na vremenske uslove.

10. Proverite antifriz zastitu i dodajte rastvor vode
i etilen glikol antifriza u razmeri 50/50 prema
potrebi za o€ekivanu minimalnu temperaturu u
vasoj regiji.

Skladistenje akumulatora

Ako skladistite masinu na period duzi od 30 dana,
uklonite akumulator i napunite ga u potpunosti.
Cuvaijte gaili na polici ili na masini. Ostavite kablove
nepovezane, ako ih skladistite na masini. Skladistite
akumulator u hladnoj prostoriji da biste izbegli brzo
pogorSanje napunjenosti akumulatora. Da biste
sprecili smrzavanje akumulatora, pobrinite se da bude
potpuno napunjen. Specifi€na gravitacija potpuno
napunjenog akumulatora iznosi od 1,265 do 1,299.
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PewaBarwe npobnema
Koris€¢enje standardnog upravljackog modula (SCM)

Standardni upravljacki modul je zaliveni elektronski uredaj koji se proizvodi u univerzalnoj konfiguraciji. Ovaj
modul koristi poluprovodni¢ke i mehani¢ke komponente za pracenje i upravljanje standardnim elektricnim
funkcijama potrebnim za bezbedan rad proizvoda.

Ovaj modul nadgleda ulaz, medu kojima su neutralni stepen prenosa, parkirna ko¢nica, PTO, pokretanje,
ostrenje glacanjem u obrnutom smeru rotacije i visoka temperatura. Modul daje napon izlazima, medu kojima
su PTO, starter i ETR solenoid (energize to run, dovod napona za rad).

Modul je podeljen na ulaze i izlaze. Ulazi i izlazi se identifikuju pomoéu zelenih LED indikatora na Stampanoj
ploci.
Startno kolo dobija napon od 12 VDC. Svi ostali ulazi su pod naponom kada je kolo zatvoreno prema masi.

Svaki ulaz ima LED lampicu koja svetli kada je konkretno kolo pod naponom. Koristite LED lampice ulaza za
reSavanje problema sa prekidacima i ulaznim kolima.

Izlazna kola su pod naponom pod odgovaraju¢im skupom ulaznih uslova. 3 izlaza su PTO, ETR i START.
Izlazne LED lampice prate stanje releja koje ukazuje na prisustvo napona na 1 od 3 konkretna izlazna terminala.

Izlazna kola ne utvrduju integritet izlaznog uredaja, pa reSavanje problema sa elektricnim komponentama
ukljucuje pregled izlaznih LED lampica i konvencionalno ispitivanje integriteta uredaja i snopa kablova. |zmerite
impedansu odspojene komponente, impedansu kroz snop kablova (odspojenih na SCM), ili privremeno ,probno
dovedite napon® na konkretnu komponentu.

SCM se ne povezuje sa eksternim raCunarom ni ru€nim uredajem, ne moze se reprogramirati i ne belezi
podatke za reSavanje problema kod povremenih greSaka.

Nalepnica na SCM sadrzi samo simbole. Simboli za tri LED lampice izlaza prikazani su u okviru za izlaze. Sve
ostale LED lampice su za ulaze. Prikaz u nastavku sadrzi objasnjenje simbola.

2 8
3 9 12
1] 4 10
5 9
6
\ 7 11
9190826
Cnuka 96
1. Ulazi 7. Neutralni polozaj
2. Backlap (ostrenje glacanjem u obrnutom smeru rotacije) 8. PTO
3. Visoka temperatura 9. Pokretanje
4. U sedistu 10. ETR
5. PTO prekida¢ 11. Napajanje
6. Parkirna ko¢nica isklju€ena 12. lzlazi

Ovde su dati koraci za logi¢ko reSavanje problema za SCM uredaj.

1. Utvrdite izlaznu greSku koju pokuSavate da reSite (PTO, START ili ETR).

2. Postavite prekida¢ kontakta u UKLJUCEN poloZaj i uverite se da se crvena LED lampica za struju pali.
3. Promenite polozaj svih ulaznih prekidaa da se uverite da sve LED lampice menjaju stanje.
4

Postavite ulazne uredaje u odgovarajuéi poloZaj da dobijete odgovarajuéi izlaz. Koristite slede¢u logi¢ku
tabelu da odredite odgovarajuée stanje ulaza.

5. Ako odredena izlazna LED lampica svetli bez odgovarajuée izlazne funkcije, proverite izlazni snop,
spojeve i komponentu. Popravite ako je potrebno.

6. Ako odredena izlazna LED lampica ne svetli, proverite oba osiguraca.
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7. Ako odredena izlazna LED lampica ne svetli a ulazi su u odgovaraju¢em stanju, ugradite novi SCM i
proverite da je greSka eliminisana.

Svaki red (popreko) u logickoj tabeli koji sledi oznaCava ulazne i izlazne zahteve za svaku odredenu funkciju
proizvoda. Funkcije proizvoda su navedene u levoj koloni. Simboli oznaavaju stanje konkretnog kola, medu
kojima su dovedeno na napon, zatvoreno prema masi i otvoreno prema masi.

Logicka tabela

ULAZI 1ZLAZI
Funk- Napa- U neu- Start Koé€nica | PTO U Visoka Backlap | Pokre- ETR PTO
cija janje tralnom | UKLJ. UKLJ. UKLJ. sedistu | temp. (ostre- tanje
UKLJ. polo- nje gla-
Zaju ¢anjem
u obr-
nutom
smeru
rotacije)
Pokreta- — - + o o - O o + + 0]
nje
Rad (Is- — — 0] 0] 0] 0] 0] O O + 0]
klju¢ena
jedinica)
Rad — 0] 0] — 0] — O O 0] + 0]
(Uklju-
¢ena je-
dinica)
KoSenje - O O - - - O 0] 0] + +
Backlap — — 0] 0] — 0] o - O + +
(oStre-
nje gla-
¢anjem
u obr-
nutom
smeru
rotacije)
Visoka — 0] — 0] O o
temp.

* (-) Oznacgava kolo zatvoreno prema masi — LED lampica UKLJ.

* (O) Oznacava kolo otvoreno prema masi ili bez napona — LED lampica ISKLJ.

* (+) Oznacava kolo pod naponom (ulaz za kalem kvadcila, solenoid ili pokretanje) — LED lampica UKLJ.

* Prazan prostor ozna€ava kolo koje nije ukljuéeno u logiku.

Da biste resili problem, okrenite klju¢ bez pokretanja motora. Oznadite konkretnu funkciju koja ne radi i radi u

logickoj tabeli. Proverite stanje svake LED lampice ulaza biste bili sigurni da odgovara logickoj tabeli.

Ako su LED lampice ulaza ispravne, proverite LED lampicu izlaza. Ako LED lampica izlaza svetli, ali uredaj nije
pod naponom, izmerite raspolozivi napon na izlaznom uredaju, neprekinutost isklju¢enog uredaja i potencijalni
napon u kolu prema masi (plutaju¢e uzemljenje). Popravke ¢e varirati u zavisnosti od vasih nalaza.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

Kompanija Toro (, Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o li¢nosti o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nainom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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Informacije o kalifornijskom upozorenju Predlog 65

Sta je ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti neki proizvod na prodaju koji sadrzi nalepnicu upozorenja poput sledece:

WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.p65Warnings.ca.gov
A (UPOZORENUJE: rak i $teta za reproduktivno zdravlje).

Sta je predlog 65?

Predlog 65 je primenjiv na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji ili prave proizvode koji bi se mogli prodavati u Kaliforniji
ili uneti u Kaliforniju. On nalaze da Guverner Kalifornije mora da odrzava i objavljuje spisak hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane
ifili drugu Stetu za reproduktivno zdravlje. Spisak, koji se azurira svake godine, sadrzi stotine hemikalija koje se mogu naéi u mnogim proizvodima za
svakodnevnu upotrebu. Svrha Predloga 65 je da se javnost obavesti o izlozenosti tim hemikalijama.

Predlog 65 ne zabranjuje prodaju proizvoda koji sadrze te hemikalije, ve¢ zahteva da se postave upozorenja na svaki proizvod, ambalaZu proizvoda ili
literaturu sa proizvodom. Uz to, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krsi bilo koji standard ili zahtev u pogledu bezbednosti proizvoda.
Zapravo, vlada Kalifornije je pojasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je neki proizvod ,bezbedan* ili ,nebezbedan*.
Mnoge od tih hemikalija se koriste u proizvodima za svakodnevnu upotrebu ve¢ godinama bez dokumentovane Stete. ViSe informacija potrazite
nahttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da premasSuje nivo ,nema znacajnog rizika“ ili (2) odabrala da
pruzi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva hemikalije sa spiska, bez pokuSaja da izvrSi procenu izlozenosti.

Da li je ovaj zakon primenjiv svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 su obavezna samo na osnovu zakona Kalifornije. Ta upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije na raznim mestima,
izmedu ostalog u restoranima, prodavnicama zivotnih namirnica, hotelima, Skolama i bolnicama, kao i na raznoraznim proizvodima. Uz to, neki trgovci na
malo putem mreze i naru€ivanja poStom postavljaju upozorenja prema Predlogu 65 na svoje veb stranice ili u kataloge.

Koliko su kalifornijska upozorenja stroga u poredenju sa saveznim graniénim vrednostima?

Standardi iz Predloga 65 su ¢esto stroZi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne supstance koje zahtevaju upozorenje prema Predlogu 65
u koli¢inama koje su daleko nize od saveznih grani¢nih vrednosti. Na primer, standard iz Predloga 65 za upozorenje za olovo je 0,5 pg/dan, sto je
daleko nize nego kod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi nemaju to upozorenje?
®  Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji zahtevaju obelezavanje prema Predlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju drugde to ne zahtevaju.

¢ Kompanija koja je bila u sporu vezanom za Predlog 65 i reSila spor poravnanjem bi mogla biti obavezna da stavlja upozorenja prema Predlogu 65 na
svoje proizvode, dok druge kompanije koje prave sli¢ne proizvode ne moraju biti u takvoj obavezi.

¢ Sprovodenje Predloga 65 nije dosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne daju upozorenja jer zaklju€uju da to nisu duzne da uc¢ine prema Predlogu 65; nedostatak upozorenja za proizvod ne
znadi da proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli¢nim nivoima.

Zasto Toro stavlja ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlucila da pruzi Sto viSe informacija potroSacima kako bi oni mogli da donesu informisane odluke o proizvodima koje kupuju i
koriste. Toro pruza upozorenja u nekim slu¢ajevima na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe hemikalija sa spiska bez vrSenja procene nivoa
izlozenosti, posto neke hemikalije sa spiska ne navode dozvoljene grani¢ne vrednosti izloZzenosti. lako bi izlozenost od proizvoda kompanije Toro mogla
biti zanemarljiva ili daleko ispod grani¢ne vrednosti opsega ,nema znacajnog rizika“, iz razloga pojacane predostroZnosti kompanija Toro je odabrala
da pruzi upozorenja prema Predlogu 65. Stavise, ako kompanija Toro ne pruzi ta upozorenja, savezna drzava Kalifornija ili privatna lica koja traze
sprovodenje Predloga 65 bi je mogla tuZziti i kompanija bi mogla pretrpeti znatne nov€ane kazne.
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TORO.

Uslovi i pokriveni proizvodi

The Toro Company garantuje da va$ komercijalni proizvod kompanije Toro
(,proizvod“) neée imati nedostataka u pogledu materijala ili izrade 2 godine ili
1.500 radnih sati*, $ta bude ranije. Ova garancija je primenjiva na sve proizvode
sa izuzetkom aeratora (pogledajte posebne izjave o garanciji za te proizvode).

U slu€aju da postoji stanje pokriveno garancijom, popravi¢éemo proizvod bez
troska po vas, Sto ukljucuje dijagnostiku, delove i transport. Ova garancija po¢inje
da te€e na dan kada je proizvod isporu¢en originalnom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod opremljen meracem broja sati.

Uputstva za ostvarivanje servisa u garanciji

Va$a je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda ili ovias¢enog
prodavca komercijalnih proizvoda od kojeg ste kupili proizvod ¢im smatrate da postoji
stanje pokriveno garancijom. Ako vam treba pomo¢ da pronadete distributera ili
ovlas¢enog prodavca komercijalnih proizvoda, ili imate pitanja u vezi sa vasim pravima
ili obavezama u pogledu garancije, mozete nam se obratiti na:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti vliasnika

Kao vlasnik proizvoda, vi ste odgovorni za potrebna odrzavanja i podeSavanja
navedena u vasem Priruéniku za operatera. Popravke problema sa proizvodom
izazvanih nevrSenjem potrebnih odrzavanja i podeSavanja nisu pokrivene ovom
garancijom.

Stavke i stanja koja nisu pokrivena

Nisu svi kvarovi ili neispravnosti proizvoda koji se jave tokom garantnog roka nedostaci
u pogledu materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

®  Nedostatke na proizvodu koji su rezultat koris¢enja zamenskih delova koji nisu

Toro ili ugradnje i koriS¢enja dodatih ili prepravljenih prikljuc¢aka i proizvoda koji
nisu marke Toro.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nevrSenja preporu¢enih odrzavanja ifili
podeSavanja.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nasilnog, nemarnog ili bezobzirnog rukovanja
proizvodom.

Delovi potroSeni tokom koriS¢enja koji nisu neispravni. Primeri delova koji

se potrose, ili istroSe, tokom redovnog rada proizvode ukljucuju, ali se ne
ograni¢avaju na sledece: kocione ploCice i obloge, obloge lamele kvadila,
seciva, koturi, valjci i leZajevi (zaptiveni ili koji se podmazuju), donji nozZevi,
svecice, transportni tockovi i leZzajevi, pneumatici, filteri, kaiSevi i odredeni delovi
rasprsivaca kao $to su dijafragme, mlaznice, meraci protoka i regulacioni ventili.

Kvarovi izazvani spoljasnjim uticajem, ukljuujuci, izmedu ostalog, vremenske
prilike, postupke skladistenja, kontaminaciju, kori§¢enje neodobrenih goriva,
rashladnih te¢nosti, maziva, aditiva, dubriva, vode ili hemikalija.

Kvarovi ili problemi sa u¢inkom usled kori§¢enja goriva (npr. benzina, dizela ili
biodizela) koje nije uskladeno sa odgovarajuc¢im industrijskim standardima za tu
vrstu goriva.

Redovna buka, vibracije, habanje i propadanje. Redovno ,habanje” uklju€uje, ali
se ograni¢ava na os$tecenje sedi$ta usled habanja ili trenja, dotrajale ofarbane
povrsine, ogrebane nalepnice ili prozore.

Garancija kompanije Toro
Ograni¢ena garancija u trajanju od dve godine ili 1.500 sati

Delovi

Delovi koji su u okviru potrebnog odrZzavanja predvideni za zamenu imaju garanciju
za period do predvidenog vremena zamene za taj deo. Delovi koji su zamenjeni na
osnovu ove garancije su pokriveni tokom trajanja originalne garancije za proizvod i
postaju vlasnistvo kompanije Toro. Konaénu odluku o tome da li da popravi postojeéi
deo ili sklop ili da ga zameni donosi kompanija Toro. Kompanija Toro moze da koristi
refabrikovane delove za popravke na osnovu garancije.

Garancija za akumulatore za duboko praznjenje i litijum-jonske
akumulatore

Akumulatori za duboko praznjenje i litijum-jonski akumulatori imaju precizirani ukupan
broj kilovat-¢asova koje mogu da isporu¢e tokom svog radnog veka. Nacini rada,
punjenja i odrzavanja mogu da produze ili smanje ukupan radni vek akumulatora.
Kako se akumulatori u ovom proizvodu tro$e, koli¢ina korisnog rada izmedu intervala
punjenja ¢e se postepeno smanjivati dok se akumulator potpuno ne istro$i. Zamena
istro§enih akumulatora, usled normalne potro$nje, odgovornost je vlasnika proizvoda.
Napomena: (Samo za litijum-jonske akumulatore): Pogledajte garanciju za akumulator
za dodatne informacije.

Dozivotna garancija za radilicu (samo model ProStripe 02657)

Kolenasto vratilo Prostripe koje je opremljeno originalnim delovima kompanije Toro -
koc¢ionom papucom i Crank-Safe kvacilom za zaustavljanje seciva (integrisano kvacilo
za zaustavljanje seciva (brake blade clutch - BBC) + ko¢iona papuc¢a) kao originalnom
opremom i koje koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim postupcima rada

i odrzavanja pokriveno je dozivotnom garancijom protiv krivljenja kolenastog vratila
motora. Masine opremljene frikcionim podlo$kama, BBC jedinicama i drugi takvi
uredaji nisu pokriveni dozivotnom garancijom na kolenasto vratilo.

Odrzavanje je o trosku vlasnika

Fino podeSavanje motora, podmazivanje, ¢is¢enje i poliranje, zamena filtera,
rashladne te€nosti i izvodenje preporu¢enog odrzavanja su samo neki od uobi¢ajenih
servisnih radova potrebnih za Toro proizvode, a koji su o trosku vlasnika.

Opsti uslovi

Popravka od strane ovla$¢enog distributera ili prodavca kompanije Toro je va$ jedini
pravni lek na osnovu ove garancije.

The Toro Company ne snosi odgovornost za indirektne, slu¢ajne ili posledi¢ne
Stete koje su vezane za koriS¢enje proizvoda kompanije Toro pokrivenih

ovog garancijom, ukljucujuci troSkove obezbedivanja zamenske opreme ili
servisiranja tokom razumnih perioda neispravnosti ili nekoris¢enja dok se ¢eka
zavrSetak popravke na osnovu ove garancije. Osim dole navedene garancije u
pogledu emisije Stetnih gasova, ako je primenjiva, nema nijedne druge izric¢ite
garancije. Sve podrazumevane garancije o mogucnosti prodaje pogodnosti za
upotrebu su ograni¢ene na trajanje ove garancije za dati rok.

Neke drzave ne dozvoljavaju iskljugivanje slucajnih ili posledi¢nih Steta ili ograni¢enja
za to koliko dugo podrazumevana garancija traje pa gore navedena isklju¢enja i
ogranienja mozda ne vaze za vas. Ova garancija vam daje posebna zakonska prava,
a mozete imati i druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom u pogledu emisija Stetnih gasova

Sistem za kontrolu emisija na vaSem proizvodu bi mogao biti pokriven posebnom
garancijom koja ispunjava zahteve koje su utvrdili americka Agencija za zastitu Zivotne
sredine (EPA) i Kalifornijski odbor za vazdu$ne resurse (CARB). Gore navedena
ograni¢enja broja sati nisu primenjiva na garanciju za sistem za kontrolu emisija.
Pogledajte izjavu o garanciji za sistem za kontrolu emisija motora koja je dostavljena
sa vasim proizvodom ili sadrzana u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Drzave koje nisu Sjedinjene Americ¢ke Drzave ili Kanada

Kupci koji su kupili proizvode kompanije Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade treba da se obrate svom distributeru (prodavcu) kompanije Toro da bi
pribavili politiku garancije za svoju zemlju, provinciju ili drzavu. Ako iz bilo kog razloga niste zadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate problema sa dobijanjem

informacija o garanciji, obratite se ovlaS¢enom servisnom centru kompanije Toro.
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